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VSeobecné obchodné podmienky spoloénosti PERI

platné od 1.1.2024

Vieob & obchodné : lo& i PERI

Rozsah uéinnosti

VSeobecné obchodné podmienky spolocnosti PERI (dalej len "Podmienky") platia vyluéne
v obchodnom styku spolo&nosti PERI spol. s T. 0., so sidlom Samorinska 18/4227, Senec, Slovenska
republika, ICO: 35 696 541, ktora je vyznamnym dod4vatefom sluzieb a materialov (dalej len ,PERI*)
s osobou alebo spolo¢nostou, ktora nakupuje material alebo sluzby od spoloénosti PERI ako kone¢ny
pouzivatel profesional, ktory nie je spotrebitelom (d'alej len ,Zakaznik").

Predmetom tychto Podmienok su vSetky dodavky a sluzby poskytované spolocnostou PERI
Zakaznikom. Dodavky asluzby budli poskytované vyluéne na zaklade tychto Podmienok. Iné
ustanovenia, najméa vSeobecné obchodné podmienky Zakaznika, sa neuplatfiuji bez ohladu na to, &i
ich spolo¢nost’ PERI vyslovne odmietla alebo nie. Tieto Podmienky sa uplatriuji ako vyluéné aj vtedy,
ak spolo¢nost PERI vykonava alebo prijima dodavku alebo sluzbu bez vyhrad s vedomim existencie
inych podmienok.

Okrem tychto Podmienok st st¢astou Zmluvy a tychto Podmienok aj nasleduijlce prislusné dokumenty
a predpisy:

cenniky spolo¢nosti PERI:

- cennik prenajmu a suvisiacich sluzieb,

- cennik predaja a suvisiacich sluZieb,

navody, postupy, usmernenia a zasady spravneho pouZivania, obsluhy, montaze, balenia, prepravy,
skladovania, akejkolvek inej manipulécie, starostlivosti, ¢istenia, idrzby a nakladania s Predmetom
kupy a prenajmu, komponentov a prislusenstva (dalej len ,PERI navody*);

podmienky posudzovania poskodenia a opotrebenia vrateného Predmetu prendjmu - manual pre
posudzovanie vrateného materialu (dalej len ,PERI kritéria kvality“);

platné pravne predpisy, najma o bezpec¢nosti prace a ochrane zdravia pri praci, Zivotnom prostredi, ako
aj technické normy.

Osobitné podmienky spolo¢nosti PERI, a to nasledovné:

- osobitné podmienky spolo¢nosti PERI pre predaj Debnenia a Lesenia (Clanok B);

osobitné podmienky spolo&nosti PERI pre prenajom Debnenia a Leenia (Clanok C);

osobitné podmienky spolo&nosti PERI pre inZinierske sluzby a statické vypocty (Clanok D);
osobitné podmienky spolo&nosti PERI pre in§truktaZe a porovnavanie projektov (Clanok E);
osobitné podmienky spolo&nosti PERI pre doplnkové sluzby (Clanok F);

Ak nie je dohodnuté inak, tieto Podmienky sa uplatfiuji v zneni platnom v ¢ase uzavretia prislusnej
Zmluvy so Zakaznikom.

Tieto Podmienky platia aj pre budice obdobné obchodnopravne vztahy medzi spolo¢nostou PERI
a Zakaznikom.

Vyslovné odkazy na zakonné ustanovenia sl(Zia len na ucely objasnenia. Zakonné ustanovenia sa preto
uplatiiuju bez ohladu na takéto objasnenie, pokial nie su v tychto Podmienkach priamo vyslovne
vyli¢ené alebo nie je uvedené inak.

Pojmy a definicie

Pracovny defi znamena defi, ktory nie je sobotou, nedefou ani $tatnym sviatkom v $téte, v ktorom ma
sidlo spolo¢nost PERI.

Ostatny Debniaci a LeSenarsky material je odpadovy materidl, Materidl tretej strany, Predmet
prendjmu a iné zakupené predmety, ktoré si Zakaznik uz zakupil alebo prenajal od spolo¢nosti PERI na
zéaklade inej zmluvy.

Material tretej strany znamena komponenty debnenia a leSenia, ktoré nedistribuovala spolo¢nost
PERI.

Pouzity material zahfia také Debnenie aLeSenia distribuované spolo¢nostou PERI, ktorych
komponenty (vratane preglejok) a prislusenstvo uz boli pouzité na svoj Ucel a mdzu niest stopy
pouzivania a oprav.

LesSenia su do¢asne postavené stavebné konstrukcie s nastavitefnou dizkou, Sirkou a vyskou, ktoré
Zakaznik zostavi na mieste z dielov leSenia, pouziva ich podla ucelu pouZitia adaju sa opat
demontovat. Pojem LeSenie sa nasledne pouziva pre vSetky predmety poskytnuté na zaklade kupnej
zmluvy alebo zmluvy o prendjme, uréené na zhotovenie konstrukcie opisanej v predchadzajlcej vete.
Pojem LeSenie zahffia vSetky komponenty leSenia a prisluSenstvo.

Predmetom kupy sa rozumie Novy alebo PouzZity Materidl, ktory je spoloénost PERI povinna poskytnat'
podia Zmluvy. V zavislosti od kontextu méZe Predmet kupy znamenat celé zmluvne poZadované
plnenie, ako aj Casti zmluvne poZadovaného pinenia.

Predmetom prenajmu sa rozumie Novy alebo Pouzity Materiél, ktory je spolo¢nost PERI povinna
poskytnit podla najomnej zmluvy, vratane paliet, kontajnerov a obalového materidlu. V zavislosti od
kontextu méZe Predmet prendjmu znamenat celé zmluvne poZadované pinenie, ako aj ¢asti zmluvne
poZadovaného plnenia.

Novy material su Debnenia a LeSenia distribuované spoloénostou PERI, ktorych komponenty (vratane
preglejok) a prisluSenstvo eSte neboli pouZité na zamyslané pouZzitie ani na iny tcel.

Debnenie je v zmysle tychto Podmienok forma s premenlivou dizkou, $irkou a vyskou, ktora sa dodasne
postavi, a do ktorej sa uklada mokry betén na vyrobu beténovych prvkov. Pojem Debnenie sa dalej
pouziva pre vSetky predmety poskytnuté prostrednictvom kupnej zmluvy alebo zmluvy o prenajme
a ur¢ené na vyrobu stavebnej formy opisanej v predchadzajlicej vete. Pojem Debnenie zahfiia aj vSetky
komponenty debnenia a prislu§enstvo debnenia, ako aj podporné konstrukcie.

Vyhradeny material znamena Debnenie a Lesenia, ako aj ich prisluSenstvo, vlastnicke pravo ku ktorym
si spolo€nost PERI vyhradzuje v rdmci Zmluvy.

Uzavretie zmluvy

Ponuky spolo¢nosti PERI su zavéazné. Spolo¢nost PERI je viazana ponukou 30 (tridsat) kalendarnych
dni od jej doru¢enia Zakaznikovi.

Objednavka materialu alebo sluzieb zo strany Zakaznika méze byt vykonana pisomne alebo v textovej
forme (list, e-mail) a povazuje sa za zavéznu ponuku smerujlcu k uzatvoreniu zmluvy so spolo¢nostou
PERI. Ak nie je dohodnuté inak, objednavka sa povaZuje za zavaznu len ak je predloZena vo forme
priloZenej k ponuke spolognosti PERI.

Prijatie ponuky zo strany spolognosti PERI méZe byt vykonané pisomne alebo v textovej forme (list, e-
mail) alebo implicitne (napriklad dodanim materidlu alebo poskytnutim sluZieb v sdvislosti s prisluSnou
objednavkou).

Ak spolognost’ PERI prijme ponuku Zakaznika v sulade s Clankom A.3.3, alebo ak Zakaznik prijme
zé&véaznl ponuku spolognosti PERI v lehote podfa Clanku A.3.1, prislusna zmluva medzi spoloénostou
PERI a Zakaznikom sa povaZuje za uzavretd (dalej len ,Zmluva®).

Ponukové dokumenty a dokumenty suvisiace s ponukami spolocnosti PERI zostavaju vlastnictvom
spolo¢nosti PERI.

Ak nie je dohodnuté inak (najma podra Clanku A.3.2), vSetky dohody, ktoré sa odchyluji od tychto
zmluvnych podmienok, dopinkové dohody, dodatky a zmeny Zmluvy uzavreté medzi spolo¢nostou
PERI a Zakaznikom, musia mat pisomnu formu, aby nadobudli Géinnost. Plati to aj pre zmeny
a doplnenia tohto ¢lanku.

Zakaznik je povinny pri uzavreti Zmluvy predloZit spolo¢nosti PERI nasledujice dokumenty:

- kopia platného vypisu z obchodného alebo Zivnostenského registra a platny doklad totoZnosti,

- platné osvedéenie o registracii pre DPH (ak je Zakaznik registrovany platca DPH).

Platobné podmienky

Ak v Zmluve nie je dohodnuta platba vopred alebo platba inou formou, cena za material alebo sluzby
sa uhradi do 10 (desiatich) kalendarnych dni od vystavenia faktury spoloénostou PERI. Ak nie je
dohodnuté inak, platby sa uskuto¢riuju v eurdch bankovym prevodom na tento bankovy Gcet: IBAN:
SK64 7300 0000 0090 0004 3968.

V8etky ceny uvedené v Zmluve, objednévkach, ponukach alebo v Podmienkach su ceny netto (bez
DPH) a pripo¢itava sa k nim zakonna DPH.

Zékaznik zna$a vetky naklady a poplatky sUvisiace s vyrovnanim akychkolvek narokov alebo faktur
vystavenych spolo¢nostou PERI. Na faktirach nebudi uvedené Ziadne zlavy.

Akykolvek druh zlavy dohodnuty v Zmluve (zlavy, skonto, bonusy a podobne) méZe byt poskytnuty len
vtedy, ak boli vetky faktury, ktoré spolonost' PERI dovtedy vystavila, riadne zaplatené v dohodnutych
lehotach splatnosti.

Platby v splatkach su vylic¢ené, pokial platby v splatkach neboli vyslovne pisomne dohodnuté.

Ak platba nie je jasne identifikovatelna, spolocnost PERI je opravnena priradit takuto platbu k
nezaplatenej faktire vystavenej najskor.

V pripade dohody o splatkovom kalendari tykajicej sa faktur po lehote splatnosti alebo dohody
o splatkovom predaji maju prednost podmienky dohodnuté v takychto dohodach.

Kazda uhrada faktury vystavenej spolo¢nostou PERI sa povazuje za uznanie prisluSného zavazku zo
strany Zakaznika a za potvrdenie dodania prislusného materidlu. Ostatné ustanovenia tykajice sa
potvrdenia o dodani materialu zostavaju bezo zmien.

Seky sa prijimaju len ak su vystavené na Gdet spolognosti PERI.
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platby, h ' Za ika plnit’

Ak dojde k prekroceniu lehoty splatnosti, Zakaznlk je vomeskani s plnenim, a to aj bez dalSieho
upozornenia. Pri urovani v€asnosti Uhrady je rozhodujici moment prijatia fakturovanej sumy na
bankovy Ucet spolo¢nosti PERI.

Ak sa prekroci lehota splatnosti dohodnuta v dohode o splatkovom kalendari tykajtcej sa faktur po
splatnosti alebo v dohode o splatkovom predaji, spoloénost PERI méZe pozadovat okamZitu Ghradu
celej pohladavky zahrnutej v takejto dohode.

Za obdobie omeskania je Zakaznik povinny platit irok z omeskania vo vyske zakladnej urokovej sadzby
Eurdpskej centralnej banky platnej v prvy der prislusného kalendarneho polroka omeskania zvysenej
o devat percentudlnych bodov. Pocas celej doby omeskania sa uplatiiuje takto stanovena urokova
sadzba. Dal$ie naroky na nahradu $kody zostavaju nedotknuté.

Ak sa po uzavreti Zmluvy preukaze, Ze finanéna situacia Zakaznika ohrozuje pinenie jeho zmluvnych
zavéazkov (najma pri prekrogeni lehoty splatnosti faktury alebo dohodnutej splatky, pri podani navrhu na
zacatie konkurzného a/alebo exeku¢ného konania voli Zakaznikovi, zaisteni majetku a pod.), je
spolo¢nost PERI opravnena podla vlastného uvazenia odopriet dodanie materialu alebo odmietnut’
poskytnutie inych sluzieb.

Postupenie

Spolo¢nost PERI je opravnena postupit vSetky pohladavky voci Zakaznikovi na tretie strany bez
predchadzajiceho suhlasu Zakaznika. Zakaznik nesmie bez predchadzajliceho pisomného suhlasu
spolo¢nosti PERI postupit’ tretim osobam Ziadne prava a povinnosti v sdvislosti s dodavkami alebo
sluzbami.

Zabezpeka a zaruka na plnenie zmluvy

Spolo¢nost PERI nie je povinna poskytnut zaruku alebo zabezpegenie v slvislosti s pineniami podla
Zmluvy.

Na zabezpedenie zavéazkov Zakaznika vyplyvajucich zo Zmluvy je Zakaznik povinny zloZit pred pinenim
Zmluvy zo strany spoloénosti PERI pefiaznu zabezpeku (kauciu), ktorej vySku uréi spolo¢nost PERI
individualne pre kazdy jednotlivy pripad. Zabezpeka (kaucia) sa neprijima na Géely zdanitelného pinenia
a bude Zakaznikovi vratena po riadnom odovzdani Predmetu prenajmu a uhradeni v8etkych zavéazkov
Zakaznika voci spolonosti PERI. Spolo¢nost PERI je tiez opravnena jednostranne zapocitat
pohladéavku akéhokolvek druhu proti zavazku, ktory ma voci Zakaznikovi z titulu povinnosti vratit prijata
zabezpeku (kauciu).

Uchovavanie osobnych tdajov

Spolo¢nost PERI uchovava a spractiva osobné udaje v sulade s platnymi pravnymi predpismi.
Spolo¢nost PERI si vyhradzuje pravo uchovavat' tdaje zo zmluvného vztahu so Zakaznikom v sulade
so zakonnymi ustanoveniami na Ucely spracovania Udajov a pokial je to potrebné na plnenie Zmluvy,
poskytnut tieto udaje tretim strandm (napr. poistovniam).

Viac informacii o spracovani osobnych tdajov najdete na webovom sidle www.peri.sk.

Mi¢anlivost’

Zmluvné strany sa zdrZia vyuZivania a spristupfiovania obchodnych a firemnych tajomstiev druhej

zmluvnej strany, ktoré im boli zverené alebo sa o nich dozvedeli pri prileZitosti spoluprace, pocas doby

trvania Zmluvy a po jej ukonceni a nespristupnia ich tretim stranam bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu prislusnej zmluvnej strany. Pokial ide o spoloénost PERI, spolo¢nosti zo skupiny PERI sa
nepovazuju za tretie strany, takZe spristupnenie informécii pre ne je povolené.

Zmluvné strany pouziji iné déverné informacie, najmé technické informacie, zamery, skusenosti,

poznatky alebo projekty, ktoré sa im spristupnia v ramci zmluvnej spoluprace, alebo ktoré od seba

navzajom ziskaju v akejkolvek forme, len v rdmci vzajomnej spoluprace a budi o nich zachovavat
micanlivost po dobu pét rokov po skonéeni platnosti Zmluvy a nespristupnia ich Ziadnej tretej strane
bez predchéadzajiceho pisomného suhlasu zmluvnej strany, ktord ich poskytla. Tato povinnost
zachovania mi¢anlivosti sa vztahuje aj na informéacie zaloZzené na dévernych informéaciach druhej
zmluvnej strany. Tato povinnost zachovania mi¢anlivosti sa nevztahuje na informéacie preukazateine
zname prijimajlcej strane pred zacatim spoluprace na zaklade Zmluvy, ako aj po¢as plnenia Zmluvy,

a na ktoré sa nevztahuje Ziadna ina povinnost zachovania mi¢anlivosti, pricom ide o informéacie

- ktoré prijimajuca strana opravnene prijala od tretej strany,

- vSeobecne zname v ¢ase uzavretia Zmluvy, alebo ak sa stani vSeobecne znamym neskér bez toho,
aby doslo k poruseniu povinnosti uvedenych v Zmluve,

- vyvinuté v priebehu vlastného vyvoja prijimajicou stranou bez pouzitia dovernych informacii,

- ktoré je prijimajuca zmluvna strana povinna spristupnit na zaklade zakonného, uradného alebo
stdneho prikazu; vtakom pripade prijimajica zmluvna strana pred spristupnenim informuje
spristupriujicu zmluvnu stranu a spristupnenie ¢o najviac obmedzi.

Zmluvné strany st povinné zaviazat zamestnancov a zastupcov, ktori pre nich vykonavaju ¢innost,

dodrziavat toto ustanovenie o mi¢anlivosti. To isté plati pre spolo¢nost PERI pri spristupriovani

inform4cii spoloénostiam v ramci skupiny PERI.

V pripade poruSenia vy$Sie uvedenych ustanoveni o mi¢anlivosti je Zakaznik povinny zaplatit

spolo¢nosti PERI zmluvni pokutu vo vySke 5000 EUR za kazdé poruSenie osobitne. Naroky na

nahradu $kody tym zostavaju nedotknuté.

Zodpovednost' za $kodu zo strany spolo¢nosti PERI

V pripade akychkolvek $kad, ktoré vzniknu Zakaznikovi, spolo¢nost PERI zodpoveda za tieto $kody len
do vysky 10 % z ceny Predmetu kipy. Zakaznik tymto potvrdzuje, Ze vyslovne suhlasi s takymto
obmedzenim a vyhlasuje, Ze dohodnuté obmedzenie predstavuje maximalnu moznu $kodu, ktora moze
Zékaznikovi vzniknut, aktord je mozné predvidat v case uzavretia Zmluvy. Spolo¢nost PERI
zodpoveda za $kody len ak Zakaznik zaobchadza s materidlom v sulade s PERI navodmi.

Rozhodné pravo

Vsetky pravne vztahy medzi spolo¢nostou PERI a Zakaznikom sa riadia vyluéne platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, pricom strany vyluéuju aplikdciu Dohovoru OSN o zmluvach o
medzinarodnej kupe tovaru z 11. aprila 1980.

Miesto plnenia a stidnej pravomoci

Vyluéna sudnu pravomoc na rieSenie a rozhodnutie o v8etkych sporoch vyplyvajucich zo zmluvného
vztahu alebo v suvislosti s nim maju prislusné sudy so sidlom v Slovenskej republike. Spolo¢nost PERI
si vyhradzuje pravo podat Zalobu v mieste podla zakonnej prislusnosti Zakaznika.

Ak nebolo dohodnuté inak, miesto pinenia je na adrese sidla spolodnosti PERI uvedenej v Clanku A.1.1.

Doruc¢ovanie dokumentov

Pokial v tychto Podmienkach nie je uvedené inak, vetky pravne Ukony medzi Zmluvnymi stranami
musia mat’ pisomnu formu.

Pokial nebolo dohodnuté inak, spolo¢nost PERI zasiela Zakaznikovi faktiry emailom na emailovi
adresu uveden( v objednévke alebo v Zmluve alebo na emailovi adresu, z ktorej Zakaznik odoslal
objednavku, ak v objednavke alebo v Zmluve chyba emailova adresa urena na zasielanie faktar.
Odoslanim objednavky alebo uzavretim Zmluvy zakaznik suhlasi so zasielanim faktir emailom, pricom
tento suhlas sa povaZuje za dohodu o zasielani elektronickych Gétovnych zéznamov elektronickou
postou v stlade s § 31 ods. 2 pism. b) a § 31 ods. 7 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskor$ich predpisov.

Kazdy pisomny dokument adresovany Zakaznikovi sa povaZuje za doruceny okamihom, ked Zakaznik
takyto dokument prevezme.

Ak bol pisomny dokument vrateny spolo¢nosti PERI ako nedoruceny alebo nedorucitelny, alebo ak
Zakaznik odmietol doru¢enie, dokument sa povazuje za doru¢eny driom jeho odoslania spolo¢nostou
PERI.

Rézne ustanovenia

Zakaznik moze zapocitat dohodnuté zadrzné voci pohladavkam spolo¢nosti PERI len ak je
protipohladavka Zakaznika nespornd, ak existuje pravoplatné a vykonatelné rozhodnutie alebo iny
vykonavaci titul, alebo ak sa protipohladavka zaklada na tom istom zmluvnom vztahu.

Ak jednotlivé ustanovenia tychto Podmienok su alebo sa stanu neplatnymi, nema to vplyv na platnost
ostatnych ustanoveni. Vo vSetkych ostatnych ohladoch sa vSetky plnenia, ktoré ma poskytovat
spolo¢nost PERI, riadia prislusnymi pravnymi predpismi.

Préavne vztahy sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika a v pripade, Ze Obchodny zakonnik
tieto vztahy neupravuje, ustanoveniami Obgianskeho zakonnika.

Spolo¢nost PERI si vyhradzuje pravo zmenit tieto Podmienky. V pripade nesuhlasu Zakaznika so
zmenou tychto Podmienok ma Zakaznik pravo odsttpit od Zmluvy najneskér v posledny pracovny defi
pred driom nadobudnutia u¢innosti zmeny Podmienok, inak pravo Zakaznika odstupit od Zmluvy zanika.
Ak si Zakaznik riadne a véas neuplatni pravo na odstupenie od Zmluvy podfa tohto ¢lanku, ma sa za to,
Ze sa so zmenou Podmienok oboznamil a je fiou viazany.


http://www.peri.sk/
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Osobitné " o

i PERI pre predaj Debnenia a LeSenia

o] itné i lo¢ i PERI pre predaj Nového materialu
Ak si Zakaznik objedna od spolo¢nosti PERI Novy material, platia nasledujice ustanovenia. Pojem
.Predmet kipy" v nasleduijlcej ¢asti B.1. sa tyka vyluéne Nového materialu.

Lehoty a terminy

Dodacie terminy alehoty st zavazné len ak su v individudlnej Zmluve vyslovne oznatené ako
,zavazné". Nasledné zmeny a doplnenia Zmluvy mézu viest k predizeniu dohodnutych dodacich lehdt
a zmene terminov dodania. Pokial nie je vyslovne a pisomne dohodnuty zavézny termin dodania, plati,
Ze medzi spolo¢nostou PERI a Zakaznikom neboli dohodnuté Ziadne absolutne zavazné a/alebo
odhadované relativne terminy dodania.

Dodavky sa realizuju az po tplnom objasneni v§etkych podrobnosti o plneni a potvrdeni dodacich lehot
a terminov zo strany spolo¢nosti PERI v textovej forme (list, e-mail).

Dodacie lehoty neza¢nu plynut skor, ako Zakaznik spini svoje zmluvné povinnosti a povinnost
poskytnut sucinnost, poskytne potrebné Uradné osvedcenia a povolenia, a ak bola dohodnuta zalohova
platba alebo platba kaucie, nie skor, ako spolo¢nost PERI dohodnutu platbu dostane.

Prekazky sposobené VysSou mocou alebo akymikolvek inymi nepredvidatelnymi prekazkami, za ktoré
spolo¢nost PERI nezodpoveda, ako je prerusenie prace zamestnancami, $trajk, vyluka, viadne zakazy,
vojna, embargo, epidémie, pandémie, narusenia prevadzky, dopravy alalebo prerusenia dodavok
energie predizuju lehoty a poslvaju terminy zodpovedajice dobe ich trvania a primeranej dobe
potrebnej na opatovné spustenie prevadzky. To isté plati aj ked takyto stav nastane na strane ,pred-
dodavatelov* alebo subdodavatelov spolo¢nosti PERI. Spolo¢nost PERI nezodpoveda za uvedené
okolnosti, ani ak nastanu pogas uz existujiceho omeskania. Spolo¢nost PERI bude Zakaznika
bezodkladne informovat o zaciatku a predpokladanom skonéeni tychto okolnosti. Ak prekazka trva Sest'
tyzdiiov alebo dihsie, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena od Zmluvy odstupit’.

Prechod rizika, preprava

Dodavky spolo¢nosti PERI z uréeného skladu spolo¢nosti PERI sa riadia dolozkou ,FCA" podla
Incoterms 2020.

Ciastkové dodavky od spolo¢nosti PERI su pripustné za predpokladu, Ze poZadovat ich prijatie nie je
neprimerané, ak je zabezpetend dodavka zostavajiceho objednaného Predmetu kupy, aak tak
Zakaznikovi nevzniknu neprimerané dodatoéné vydavky alebo naklady (pokial spolo¢nost PERI
nesuhlasi s tym, Ze tieto naklady bude znasat). Kazda ciastkova dodavka moze byt fakturovana
samostatne.

Clanok F.lIl sa pouije len v pripade, ak bolo v individualnom pripade vyslovne dohodnuté, Ze prepravu
Predmetu kipy zabezpeci spolo€nost PERI.

Vyber dopravnych prostriedkov pouzivanych na prepravu je vyluéne na uvazeni spolo¢nosti PERI.
Bez ohladu na dohodu o uplatneni dolozky ,FCA" podla Incoterms 2020 naklady na balenie Predmetu
kupy znasSa Zakaznik. Na ucely vyluc¢enia pochybnosti plati, Ze naklady na odoslanie a prepravu
Predmetu kupy znasa Zakaznik. Ak v Zmluve nie je vyslovne dohodnutéa cena prepravy, plati, Ze cena
prepravy je 3 eura za kazdy zacaty 1 km.

Odovzdanie

Pri odovzdani Predmetu kupy sa vyhotovuje dodaci list v pisomnom alebo elektronickom formate, ktory
uvadza druh a pocet dodanych dielov Predmetu klpy a dalSie informécie.

Pri odovzdavani Predmetu kupy priamo Zakaznikovi musi byt dodaci list vyhotoveny podra Clanku
B.1.3.1 podpisany Zakaznikom alebo zastupcom Zakaznika, a to pripojenim vlastnoruéného podpisu na
dodacom liste v pisomnom formate alebo zachytenim digitalizovaného vlastnoruéného podpisu
zariadenim uréenom na tento ucel na dodacom liste vyhotovenom v elektronickom formate.

Ak prepravu podla Zmluvy vykonava dopravca, ustanovenia Clanku B.1.3.1 a Clanku B.1.3.2 sa uplatnia
obdobne.

Prevzatie

Zakaznik alebo jeho zastupca musi prevziat Predmet kipy v zavode spolo¢nosti PERI, v sklade alebo
na inom mieste dohodnutom zmluvnymi stranami. Pre prechod rizika nahodnej straty a nahodného
znehodnotenia Predmetu kupy je rozhodujici moment prevzatia zo strany Zakaznika. Vo v8etkych
ostatnych ohfadoch sa na dohodnuté prevzatie primerane vztahuju mutatis mutandis aj zakonné
ustanovenia Obchodného zakonnika.

Podpisom dodacieho listu Zakaznik vyhlasuje, Ze Predmet kupy prevzal, ¢&im vyjadruje, Ze Predmet
kupy bol odovzdany v dohodnutom mnozstve, azZe je Cisty a bez zjavnych vad. Prevzatie alebo
akceptaciu Predmetu kipy nemozno odmietnut' z dévodu drobnych vad.

Ak na zaklade Zmluvy prepravu vykonava dopravca, Predmet kupy sa povazuje za dodany a prevzaty
Zakaznikom pri odovzdani prvému dopravcovi na prepravu Zakaznikovi. V takomto pripade plati, ze
Predmet kipy bol odovzdany a prevzaty Zakaznikom v dohodnutom mnozstve, Cisty a bez zjavnych
vad.

Zakaznik je v omeskani s prevzatim, ak si Predmet kiipy neprevezme v dohodnuty deri dodania, alebo
ak ho neprevezme napriek tomu, Ze je podfa Zmluvy pripraveny na prevzatie. V takom pripade méze
spolo¢nost PERI oznamit Zakaznikovi, Ze Predmet kdpy je pripraveny na vyzdvihnutie alebo zmluvne
dohodnuté prevzatie v sedemdriovej lehote; ak si Zakaznik po uplynuti tejto lehoty Predmet kipy
nevyzdvihne alebo neprevezme, je vomesSkani s prevzatim. V pripade omes$kania s prevzatim
Zakaznik zaplati spolocnosti PERI poplatok za uskladnenie vo vyske 0,06 % z kipnej ceny Predmetu
kupy podla cennika spolo¢nosti PERI za kazdy defi uskladnenia. DalSie naroky na nahradu $kody tym
nie st dotknuté, pri¢om spolo¢nost PERI ma v takom pripade pravo od Zmluvy odstapit.

Odovzdanie alebo prevzatie sa povaZuje za uskutocnené aj v pripade, ak je Zakaznik v omeskani
s prevzatim. Okrem okolnosti, pri ktorych Zakaznik nezodpovedad za omeskanie, sa Predmet kipy
povaZuje za prevzaty v stlade so Zmluvou najma v pripade, ak sa Zakaznik nedostavi v dohodnuty deri
prevzatia, hoci ho spolognost PERI véas vyzvala a informovala o désledkoch jeho nedostavenia sa
v dohodnuty def prevzatia.

Ceny

Cena Predmetu kupy vyplyva zo Zmluvy (Clanok A.3.3). Ak Predmet kipy tvoria viaceré samostatné
Casti, celkova kupna cena a cena, ktora sa ma uhradit, sa uréi ako nasobok mnoZzstva a kiipnej ceny
Predmetu kipy.

Ak v obdobi medzi uzavretim Zmluvy a dodanim déjde k zmenam néakladov spolo¢nosti PERI, najma
v désledku zmien cien materidlov alebo surovin, kolektivnych zmlav alebo inych zmien cien dodavatefov
alebo vykyvov vymennych kurzov, za ktoré spolo¢nost PERI nezodpovedd, a ktoré nebolo mozné
s vynalozenim odbornej starostlivosti a dostato¢nou istotou predvidat, spolo¢nost PERI je opravnena
dohodnuté ceny zodpovedajucim spésobom upravit. ZvySenie ceny musi byt Zakaznikovi oznamené.
Na Ziadost' Zakaznika musi spoloénost PERI preukazat faktory aich rozsah, ktoré sa podiefali na
zvys$eni ceny. Ak je celkové zvySenie ceny vyssie ako 10 %, Zakaznik moze do dvoch tyzdriov od
dorucenia ozndmenia o zvySeni ceny od Zmluvy pisomne odstupit.

Vyhrada vlastnictva

Predmet kupy zostava majetkom spolo¢nosti PERI aZ do UpIného zaplatenia kipnej ceny a vietkych
narokov voci Zakaznikovi vyplyvajlcich z omeskania s Ghradou kipnej ceny. V pripade beZnych faktar
spolo¢nost PERI pouZije Vyhradeny materidl ako zabezpecenie Uhrady nezaplatenej fakturovanej
sumy.

Zékaznik je povinny skladovat Vyhradeny material zakipeny od spolo¢nosti PERI oddelene od
Ostatného Debniaceho a LeSenarskeho materidlu a oznacit ho ako majetok spoloénosti PERI.

Ak vrozpore s povinnostou Zakaznika vzmysle predchadzajucej vety dojde k premieSaniu
Vyhradeného materialu s Ostatnym Debniacim a/alebo LeSenarskym materialom a Vyhradeny material
uz nie je mozné oddelit od Ostatného Debniaceho a/alebo LeSenarskeho materidlu, spolocnost PERI
sa stava vlastnikom aj Ostatného Debniaceho a/alebo LeSenarskeho materidlu, ktory bol premieSany
s Vyhradenym materialom.

Momentom prevzatia Predmetu kupy prechddza nebezpefenstvo $kody na Predmete kiupy na
Zékaznika.

Kuvalita, ziti kupy, zaruky
Kvalita Predmetu kupy sa riadi vylucne Specifikaciou, ktora tvori predmet individualnej Zmluvy. Ako
koncovy pouzivatel profesional je Zakaznik povinny skontrolovat, ¢i je Predmet kupy vhodny na ucely,
na ktoré ho chce pouzivat.

Informécie poskytnuté spolo¢nostou PERI Ustne, pisomne alebo akoukolvek inou formou o vhodnosti,
vratane pouZzitia, spracovania a iného vyuZzitia, sa poskytuju podla jej najlepsieho vedomia, ale povazuji
sa len za nezavézné informacie a nezbavuju Zakaznika povinnosti vlastného preskiimania Predmetu
kipy dodaného spolognostou PERI z hladiska jeho vhodnosti na zamyslané ucely. Aplikacia,
spracovanie a iné pouZzitie Predmetu kupy sa uskutocriuje mimo kontroly spoloénosti PERI, preto zari
zodpoveda vyluéne Zakaznik, pokial nie je vyslovne stanovené inak. Odchylky hmotnosti, rozmerov
ainych technickych hodnét, ktoré nemaju vplyv na zamyslané pouzitie, s pripustné a neopraviiuji
Zékaznika na reklaméciu.

Predmet kupy zodpoveda zamyslanej kvalite, ak v &ase prechodu rizika zodpoveda technickym
$pecifikdciam opisanym v prislusnom PERI navode.

Zaruky, najma zaruky kvality, st pre spoloénost PERI zavézné len ak (i) su uvedené v ponuke alebo
potvrdeni objednavky, (ii) si vyslovne oznacené ako ,zaruka“ alebo ,zaruka kvality“ a (iii) vyslovne
stanovuju povinnosti, ktoré pre spolocnost PERI z takejto zaruky vyplyvaju.

Okrem pripadov uvedenych v Zmluve su vSetky zaruky, podmienky, dojednania a zavazky, vyslovné
alebo implicitné, ¢i uz na zaklade zakona, obchodnych zvyklosti, doterajSieho priebehu vzajomného
obchodovania alebo na inom zaklade (najma zaruky kvality, vyhotovenia, spdsobilosti alebo vhodnosti
na dany Ucel) vo vztahu k materialu alebo sluzbam, ktoré ma spolo¢nost PERI poskytnut Zakaznikovi,
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vyluéené v maximalnom rozsahu, ktory prislu$né pravne predpisy pripistaju.

Prava v pripade vad

Reklamacie vad sa musia podavat' pisomne s uvedenim konkrétnej vady. Vady spdsobené netiplnou
dodavkou a iné zjavné vady sa musia spolo¢nosti PERI nahlasovat pisomne bezodkladne po dodani
Predmetu kupy. Prevzatie alebo akceptaciu Predmetu kipy nemozno odmietnut z dévodu drobnych
vad. Naroky vyplyvajice z vad oznamenych s oneskorenim st vylicené.

Naklady na kontrolu Predmetu kipy znasa Zakaznik. Predmety kupy, ktoré boli nahlasené ako vadné,
musia byt na poZiadanie spristupnené na kontrolu spolo¢nosti PERI.

Na prava Zakaznika v pripade vad sa vztahuji ustanovenia prisluSnych pravnych predpisov, pokial nie
je uvedené inak.

Ak je Predmet kipy vadny, podla vlastného uvaZenia spolo¢nost PERI bud doda novy Predmet kipy,
alebo vadny Predmet kipy opravi. Zostavajlica Cast zarucnej doby zacina v pripade opravy plynut
pocinajuc vratenim opraveného Predmetu kipy. To obdobne plati aj v pripade dodania nového
Predmetu kupy.

V pripade dodania nového Predmetu kupy je Zakaznik povinny vratit vadny Predmet kiipy spolo¢nosti
PERI v sulade s ustanoveniami prisluSnych pravnych predpisov.

Vyhrada vlastnictva v stlade s Clankom B.1.6 sa vztahuje aj na prvky, ktoré sa maju vymenit za nové.
Ak Zakaznik zabudoval vadny Predmet kdpy do inej veci alebo ho pripevnil k inej veci v stlade s jeho
typom azamyslanym pouzitim, spolonost PERI uhradi Zakaznikovi nevyhnutné naklady na
odstranenie vadného Predmetu kipy a zabudovanie alebo pripevnenie opraveného alebo dodaného
bezvadného Predmetu kupy v sulade s ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov v rozsahu
podmienok upravujucich dodatoné plnenie. Ak v$ak nie je dohodnuté inak, spolo¢nost PERI nie je
povinna odstranit takyto vadny material a nainstalovat alebo pripevnit opraveny alebo dodany novy
material v ramci podmienok upravujtcich dodato¢né pinenie.

Naroky Zakaznika na uhradu nakladov vynaloZenych na t¢ely dodatoného pinenia, najmé naklady na
dopravu, cestovné, mzdové naklady a naklady na material, st vylucené, pokial sa tieto naklady zvysia
v dosledku naslednej prepravy Predmetu kipy na iné miesto, ako je dohodnuté miesto dodania; ak
takéto naklady vzniknu spolo¢nosti PERI, je spolocnost PERI opravnena tieto dodatoné naklady
fakturovat Zakaznikovi.

Zodpovednost Spolo¢nost’ PERI sa vylucuje, ak Zakaznik nepouziva Predmet kupy v stlade s PERI
navodmi, a to v rozsahu, v akom sa $koda zaklada na tejto skutoénosti. Okrem toho spolo¢nost PERI
neruci za kompatibilitu a bezpecnost komponentov a prislusenstva tretich stran, ktoré spolo¢nost' PERI
nepredava ani neprenajima, a ktoré sa pouzivaju v suvislosti s Predmetom kupy.

Rézne ustanovenia
Vo véetkych ostatnych ohfadoch platia ustanovenia Podmienok podra Clanku A.

(o] itné podmienky nakupu P Materialu a nakupu z prenajmu
Ak si Zakaznik zakupi od spolo¢nosti PERI PouZity material, platia nasledujice ustanovenia.

Kupa z ngjmu

Pokial Zakaznik nakupuje materiél, ktory mu bol predtym poskytnuty spolo¢nostou PERI na zaklade
najomnej Zmluvy, a to ako celok alebo jeho ¢ast, povazuje sa to za nakup Pouzitého materialu, na ktory
sa vztahuju ustanovenia Clanku B.II. V takomto pripade sa kiipna cena vypogita na zéklade zmluvnej
dohody.

Naroky z vad
Kupa Pouzitého materialu sa uskutocriuje ako stoji alezi po predchadzajicej kontrole Zakaznikom.
Predaj Pouzitého materialu spolo¢nostou PERI vylu€uje akékolvek naroky zo zodpovednosti za vady.

Uplatn ie O predaja Nového materialu spoloé i PERI
Vo v8etkych ostatnych ohradoch sa primerane uplatfiuju Osobitné podmienky predaja Nového materialu
podra Clanku B.1.

Rézne ustanovenia
Vo véetkych ostatnych ohfadoch platia ustanovenia Podmienok podra Clanku A.

Osobitné bodmienk o

i PERI pre prenajom Debnenia a LeSenia

Povaha predmetu prendjmu

Predmetom prenajmu je zvyCajne predtym PouZity material, priom Zakaznik nema narok na
poskytnutie Nového materidlu. Predmet prenajmu sa odovzdava v uspokojivom a funkénom stave.
Spolo¢nost PERI nesmie, okrem vykonu svojich prav podla Zmluvy alebo prislusnych pravnych
predpisov, zasahovat' do uZivania Predmetu prenajmu Zakaznikom.

Akékolvek dalSie pozZiadavky na Predmet prendjmu musia byt vopred pisomne dohodnuté medzi
spolo¢nostou PERI a Zakaznikom. Za kontrolu vhodnosti Predmetu prendjmu na konkrétny ucel
zodpoveda Zakaznik. Plati najma, Ze spolo¢nost PERI neposkytuje Ziadnu zaruku ani prisfub, ze
Predmet prenajmu je vhodny alebo kompletny na jeho planované pouZitie, Ze je v sulade s prisluSnymi
bezpeénostnymi predpismi, ani Ze Predmet prenajmu spifia poziadavky pripadného Zakaznikovho
interného planu bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci.

Vypoéet nadjomného a jeho fakturacia

Vyska najomného sa pocita za kalendarny deri a uvadza sa v ndjomnej Zmluve. Ak vyska najomného
nie je vZmluve vyslovne dohodnutd, plati, Ze vySka najomného je 7 % z kupnej ceny Predmetu
prendjmu uvedenej v cenniku spolo¢nosti PERI.

Zmluvné najomné je dohodnuté najmenej vo vySke pre minimalnu dobu prendjmu podra Clanku C.7.1.,
prigom skuto&né najomné sa fakturuje podra dizky doby prenajmu pocitanej podra Clanku C.7.
Skutoéné mnoZstvo sa fakturuje podla vypogitaného poctu kusov, metrov Stvorcovych, linedrnych
metrov, kubickych metrov, beznych metrov alebo vyskovych metrov (skutoéné celkové mnozstvo).
Zadiatok a koniec doby prenajmu upravuje Clanok C.7.

Ak nie je dohodnuté inak, faktiry za prenajom sa vystavuju na konci mesiaca spétne za uplynuly mesiac
trvania najmu. Ak je doba trvania najmu kratsia ako jeden mesiac, faktry za prenajom sa vystavuju na
konci doby trvania najmu v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi.

P P P jmu

Predmet prenajmu sa dodava na vyzdvihnutie po viacerych ¢astiach na Ziadost' Zakaznika. Ak v Zmluve
nie je dohodnuté inak, Zakaznik je povinny nahlasit svoj zamer vyzdvihnat materiél spoloénosti PERI
najmenej 5 (pat) pracovnych dni pred planovanym diiom vyzdvihnutia.

Ak zmluvne nebolo dohodnuté inak, spolo¢nost PERI poskytuje Predmet prendjmu na vyzdvihnutie
Zékaznikovi v dohodnutom sklade.

Ak si Zakaznik nevyzdvihne Predmet prendjmu v dohodnutom €ase ani v dodato¢nej lehote siedmich
(7) dni, je povinny zaplatit spolo¢nosti PERI poplatok za uskladnenie vo vyske 0,06 % z kupnej ceny
Predmetu prenajmu podla cennika spolo¢nosti PERI za kazdy deri jeho uskladnenia. Pravo na pripadnu
nahradu $kody tym zostava nedotknuté.

Spolo¢nost PERI vyhotovi k dodavke dodaci list, pricom na jeho format a spésob podpisovania
preberajlicou osobou sa primerane pouzijui ustanovenia Clanku B.1.3. Pocet a typ prvkov odosielanych
Gasti Predmetu prenajmu je uvedeny na sprievodnom dodacom liste zasielky. Po odovzdani Predmetu
prendjmu Zakaznikovi je Zakaznik povinny bezodkladne skontrolovat, ¢i Predmet prenajmu zodpoveda
$pecifikaciam uvedenym v dodacom liste, a ¢&i je kompletny a funkény.

Zékaznik je povinny Predmet prendjmu vZdy prevziat, avSak okrem pripadu, ak sa zisti jeho zavazna
vada.

Ciastkové dodavky spolognosti PERI st povolené, aviak spolodnost PERI musi takito &iastkovd
dodavku Zakaznikovi oznamit.

Chybajuce alebo vadné prvky musia byt bezodkladne pisomne nahlasené spolocnosti PERI. Ak to
Zakaznik spolo¢nosti PERI nenahlasi, dodavka sa povaZuje za akceptovanu, ibaZe sa vyskytne vada,
ktoré nebola zistitelné pocas bezodkladnej kontroly. Uvedené sa nevztahuje na pinenia poskytované
spolo¢nostou PERI, pri ktorych oznamila, Ze sa jedna o iastocné plnenie.

Ak vada nebola identifikovatelna v éase odovzdania a odhali sa aZ neskér, Zakaznik je povinny nahlasit
spolo¢nosti PERI vadu bezodkladne po jej zisteni; nahlasovanie sa uskutociiuje v pisomnej forme (list,
e-mail).

Vo vsetkych ostatnych ohladoch suvisiacich s odovzdanim a prevzatim Predmetu prendjmu sa
primerane uplatriuji ustanovenia Podmienok podra Clankov A a B.

Prechod rizika; odosielanie a balenie; naklady na odoslanie a balenie; ¢akacie lehoty

Ak prepravu Predmetu prendjmu zabezpecuje samotny Zakaznik alebo dopravca ¢i $peditér zastupujuci
Zakaznika, od okamihu odovzdania Predmetu prendjmu dopravcovi alebo Speditérovi, pripadne
samotnému Zakaznikovi, znaSa prepravné riziko Zakaznik. Plati to bez ohladu na to, ¢i takuto prepravu
pre Zakaznika zabezpecila spolo¢nost PERI.

Typ dodavky, balenie a prepravna trasa sa riadi PERI navodmi.

Zakaznik znasa prepravné naklady, néklady na odoslanie, balné a pripadne myto a naklady spojené s
vykladkou. Zakaznik znaSa okrem toho naklady v sUvislosti s ¢akacimi dobami po¢as nakladky
a vykladky na stavenisku, ak tieto doby presiahnu dve hodiny, a to vo vyske fakturovanej dopravcom,
avsak okrem pripadov, ak za tieto akacie doby nie je zodpovedny Zakaznik.

Ak v Zmluve nie je vyslovne dohodnuté cena prepravy, pouZije sa vypoget ceny podfa Clanku B.1.2.5.

r r P !

Pri pouzivani Predmetu prenajmu je Zakaznik povinny dodrziavat pravidla uvedené v PERI navode, ako
aj aktudlne platné znenia pravnych predpisov v sUvislosti s bezpe¢nostou prace.

Zakaznik znasa rizika spojené s pouzivanim Predmetu prendjmu. Zakonna zodpovednost spolo¢nosti
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PERI za porusenie povinnosti tym vSak nie je dotknuta.

V pripade pouzivania Predmetu prendjmu spolu s vlastnymi prvkami alebo prvkami iného vyrobcu,
znasa riziko takéhoto pouzivania Zakaznik.

Zakaznik je zodpovedny za spravne a riadne uskladnenie, priebezné a zaverecné &istenie, udrzbu
plasta Debnenia, pouzivanie uvolfiovacich prostriedkov a dodrziavanie pokynov podia dodaného PERI
navodu a produktovych nacrtov.

Zakaznik je povinny zaobchadzat s Predmetom prendjmu opatrne a s primeranou odbornou
starostlivostou a vykonat potrebné opatrenia, aby sa neznizila pouzitelnost Predmetu prenajmu.
Povinnost adrzby pofas doby prendjmu znasa Zakaznik do tej miery, v akej je prislusna Skoda
sposobena pouzivanim v ramci prenajmu alebo v ramci sféry rizika Zakaznika. Skody na Predmete
prenajmu spdsobené jeho nespravnym pouzivanim je Zakaznik povinny nahradit v silade s
prislu§nymi pravnymi predpismi.

Zodpovednost Spolo¢nosti PERI sa vyluéuje, ak Zakaznik nepouZiva Predmet prendjmu v sulade
s PERI ndvodom, a to v rozsahu, v akom sa Skoda zaklada na tejto skuto¢nosti.

Ak Predmet prendjmu pozostava z LeSenia, pre pouzivanie Predmetu prendjmu sa okrem ustanoveni
Clankov C.5.1 - C.5.7 plati aj nasledovné: LeSenia sa mdzu pouzivat len v stlade s PERI navodom, ako
aj s prislusnymi technickymi normami, predpismi a $tandardmi (vratane predpisov v oblasti bezpe&nosti
prace aochrany zdravia pri praci). Nedodrzanie tychto podmienok zbavuje spolognost PERI
zodpovednosti za akékolvek Skody vzniknuté nasledkom takéhoto nevhodného pouZzitia.

Zakaznik je povinny priebezne kontrolovat Predmet prendjmu v mieste pouzivania a vyradit chybné
&asti, najma Casti nezodpovedajlice poziadavkam PERI navodu.

Zakaznik je povinny starostlivo zabezpecit' a chranit Predmet prenajmu pred kradeZou a odcudzenim.
V pripade kradeze, sprenevery alebo iného nezakonného odcudzenia je Zakaznik povinny nahradit
Skodu spdsobent takymto ¢inom a bezodkladne pisomne informovat’ spolo¢nost PERI a prislusny
Statny organ o kradezi, sprenevere alebo inom nezakonnom odcudzeni. Kazdu kradez, spreneveru
alebo podozrenia z akékolvek iného trestného &inu suvisiaceho s Predmetom najmu je Zakaznik
povinny nahlasit policii a podat trestné oznamenie v sUvislosti so vSetkymi trestnymi &inmi, ktoré
pripadaju do Uvahy v konkrétnom pripade, ak zisti znaky akéhokolvek trestného ¢inu tykajuceho sa
Predmetu ndjmu, alebo ak sa Zakaznik domnieva, Ze sa tak stalo. Po vyhotoveni zapisnice o takomto
trestnom oznameni sa kopia zapisnice musi bezodkladne zaslat spolo¢nosti PERI.

Zakaznik je povinny zabezpetit, aby bol Predmet prendjmu chraneny pred po$kodenim ohriom, vodou
a poveternostnymi vplyvmi.

Spolo¢nost' PERI je opravnena domahat sa pristupu k Predmetu najmu, aby skontrolovala, &i ho
Zakaznik riadne pouziva na Gcel dohodnuty v Zmluve.

Terminy alehoty

Dodacie lehoty alebo iné terminy su pre spoloénost PERI zavéazné len ak st v Zmluve vyslovne
oznacené ako ,zavazné“.

Dodacie lehoty zafinaju plynut az po vyjasneni podrobnosti o plneni. Podmienkou dodrZania
dohodnutych dodacich lehét je splnenie vSetkych prislusnych potrebnych zmluvnych povinnosti
a povinnosti poskytnutia sucinnosti zo strany Zakaznika.

Ak dodanie neprebehlo vramci nezévézne dohodnutej lehoty, Zakaznik moézZe spolotnost PERI
pisomne (listom, e-mailom) poziadat o dodanie v primeranej dodato¢nej lehote, pricom spolocnost’
PERI sa dostane do omeskania az po prevzati takejto Ziadosti a nedodrzani dodato¢nej lehoty. Ak je
spolo¢nost PERI s plnenim v omeskani, Zakaznik méze od Zmluvy odstupit az po marnom uplynuti
dodatoéne poskytnutej lehoty na plnenie.

Prekazky spbsobené VysSou mocou alebo akymikolvek inymi nepredvidatelnymi prekazkami, za ktoré
spolo¢nost PERI nezodpoveda, ako je prerusenie prace zamestnancami, trajk, vyluka, viadne zakazy,
vojna, embargo, epidémie, pandémie, naru$enia prevadzky, dopravy alalebo prerusenia dodavok
energie predizuju lehoty a posuvaju terminy zodpovedajice dobe ich trvania a primeranej dobe
potrebnej na opatovné spustenie prevadzky. To isté plati aj ked' takyto stav nastane na strane ,pred-
dodavatefov* alebo subdodavatelov spolocnosti PERI. Spolocnost PERI nezodpoveda za uvedené
okolnosti, ani ak nastanu pocas uz existujuceho omeskania. Spolo¢nost PERI bude Zakaznika
bezodkladne informovat o zaciatku a predpokladanom skonéeni tychto okolnosti. Ak prekazka trva Sest'
tyzdiiov alebo dihSie, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena od Zmluvy odstupit.

Doba trvania najmu

Minimalna dizka prenajmu je jeden def.

Doba prenajmu kazdého Predmetu prenajmu sa zacina diiom, ked Predmet prenajmu opusti sklad
spolo¢nosti PERI. Doba prenajmu kazdého Predmetu prenajmu sa konéi, ked bude Predmet prenajmu
dodany spét do zmluvne dohodnutého ndjomného skladu spolognosti PERI. Ak v Zmluve o prenajme
k stavenisku, na ktoré bol Predmet prenajmu dodany.

Vzhladom na to, Ze za prepravu Predmetu prenajmu zodpoveda Zakaznik, za zaciatok doby prenajmu
sa povazuje defi, kedy bola spolo¢nost PERI pripravena Predmet prenajmu odovzdat, ak sa
vyzdvihnutie Predmetu prendjmu uskutoéni neskoér ako v defi dohodnuty v Zmluve z dévodov, za ktoré
zodpoveda Zakaznik.

Spolo¢nost PERI neposkytuje odpustenie alebo zniZenie najomného z dévodu sviatkov, zlého pocasia
alebo technickych odstavok.

Naroky zo zavad

Zakaznik je povinny bezodkladne informovat spoloénost PERI o akychkolvek vadach Predmetu
prenajmu.

Spolo¢nost PERI zodpoveda len za vady, ktoré vznikli bezodkladne po za¢ati doby prendjmu v dosledku
okolnosti, za ktoré zodpoveda spolo¢nost PERI.

Ak sa na Predmete najmu vyskytne vada, ktora ho robi nevhodnym na pouzitie dohodnuté v Zmluve,
spolo¢nost PERI je opravnena podfa vlastného uvézenia odstranit vadu dodanim nového Predmetu
najmu namiesto odstranenia vady. Vtakomto pripade sa dodanie nového Predmetu prendjmu
a prevzatie chybného Predmetu prenajmu uskutocni na naklady spolo¢nosti PERI.

Naroky Zakaznika z titulu vad su vylicené ak a do tej miery, v akej bude spolo¢nosti PERI znemozZnena
kontrola reklamovanych vad alebo pokial dékazy existencie vady poZadované spolo¢nostou PERI
nebudi bezodkladne poskytnuté v rozsahu, ktory spoloénosti PERI umoZziiuje riadnu kontrolu
a overenie existencie vady; v tomto pripade staci, ak je vadny material spolo¢nosti PERI k dispozicii, a
ak sa z vadného materidlu da identifikovat vada a jej pricina.

S vynimkou pripadov bezprostredného nebezpecenstva a/alebo omeskania spolo¢nosti PERI s pinenim
zéruénych povinnosti, méZze Zakaznik vady odstranit sam alebo prostrednictvom inej osoby len
s pisomnym s(hlasom spolo¢nosti PERI. V tomto ohlade znasa spolo¢nost PERI len naklady, ktoré by
vznikli spolo¢nosti PERI, ak by odstranenie vady vykonala sama.

Oznacovanie a reklama

Spolo¢nost PERI je opravnena umiestnit reklamu svojej spolo¢nosti a vyrobkov na bannery, tabule,
plagaty a podobné predmety vo velkosti uréenej spolo¢nostou PERI na viditelnom mieste na Predmete
prendjmu. Prevadzkové vlastnosti Predmetu prendjmu by tym nemali byt ovplyvnené v neprospech
Zékaznika.

Zakaznik umozni spolo¢nosti PERI umiestnit reklamnu tabulu (banner) s rozmermi minimaine 270 cm
x 90 cm a vyobrazenim loga spolo¢nosti PERI na dostato¢ne viditelnom mieste schopnom plnit tlohu
reklamnej plochy na budove, na ktorej Zakaznik pouziva Predmet prenajmu.

Spolo¢nost’ PERI je opravnena fotografovat objekty, na ktorych sa pouziva LeSenie a/alebo Debnenie
spolo¢nosti PERI, a pouzit ich v akejkolvek forme reklamy spoloénosti PERI spolu s menom Zakaznika.
Umiestnenie reklamy Zakaznika, klienta Zakaznika alebo tretej strany na Predmete najmu si vyZaduje
predchadzajuci suhlas PERI, pokial by si takéto umiestnenie vyZadovalo zasah do podstaty Predmetu
najmu. Reklama Zakaznika nesmie v Ziadnom pripade Uplne alebo Giastocne zakryvat alebo prekryvat’
reklamu spolocnosti PERI.

Podnéajom, vypozicka a prevod Predmetu prenajmu

Zakaznik nie je opravneny dat' Predmet prenajmu alebo jeho ¢asti do podnajmu alebo vypoZicky tretej
osobe ani akymkolvek inym spdsobom postupit pravo na uzivanie Predmetu najmu alebo jeho ¢asti na
tretie osoby (dalej len ,Prevod Predmetu prenajmu*). Kazdy Prevod Predmetu prenajmu si vyZaduje
predchadzajlci pisomny suhlas spolognosti PERI. Na pouZivanie Predmetu prendjmu jednym zo
subdodéavatelov Zakaznika, pdsobiacom na stavenisku dohodnutom v ndjomnej Zmluve, nie je potrebny
suhlas v zmysle predchadzajucej vety za predpokladu, Ze Predmet prenajmu subdodavatel' pouZiva
vyluéne na stavenisku dohodnutom v Zmluve o prendjme. V pripade poru$enia tohto ustanovenia
Zakaznikom je Zakaznik povinny zaplatit spolo¢nosti PERI zmluvnu pokutu vo vyske 5 000 EUR za
kazdé jednotlivé poruSenie osobitne. Tym nie je dotknuté pravo spolo¢nosti PERI na nahradu $kody,
pricom zarovefi je opravnena v takom pripade od Zmluvy odstupit.

Zakaznik tymto postupuje vSetky pohladavky Zakaznika voci tretej osobe z Prevodu Predmetu
prendjmu na spolo¢nost PERI a spolo¢nost PERI toto postupenie prijima. Zakaznik tymto postupuje
pohladavky Zakaznika, ktoré mu vznikli voci tretej osobe na zaklade nakladania s Predmetom najmu
alebo jeho ¢astami na spolo¢nost PERI a spolo¢nost PERI toto posttpenie prijima.

Zakaznik je povinny bezodkladne informovat spolo¢nost PERI, ak déjde k uradnému zaisteniu alebo
inému obdobnému Ukonu vo vztahu k Predmetu prenajmu alebo jeho ¢asti. Zakaznik je tiez povinny
bezodkladne informovat spolo¢nost PERI o vSetkych insolvenénych, drazobnych a inych obdobnych
opatreniach a ukonoch, ktoré sa tykaju nehnutelnosti, na ktorej sa nachadza Predmet ndjmu, alebo
sUvisiacich budov a zariadeni.

Zakaznik nie je opravneny preniest ani premiestnit Predmet najmu alebo jeho ¢asti na iné miesto, ako
je uvedené v Zmluve o prenajme, pokial mu na to spoloénost' PERI vopred neposkytne pisomny suhlas.
V pripade poruSenia tohto ustanovenia Zakaznikom je Zakaznik povinny zaplatit spolonosti PERI
zmluvnu pokutu vo vyske 5 000 EUR za kazdé jednotlivé porusenie osobitne. Tym nie je dotknuté pravo
spolo¢nosti PERI na nahradu $kody, pri¢om zaroveri je opravnena v takom pripade od Zmluvy odstupit
a pozadovat okamZité vratenie Predmetu prenajmu.
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Vratenie

Za vréatenie Predmetu prenajmu (dalej len ,Vratenie“) zodpoveda Zakaznik, pokial nie je pri uzatvoreni
Zmluvy vyslovne pisomne dohodnuté inak.

Spoloc¢nost PERI je opravnena kedykolvek, v stlade so svojimi obchodnymi postupmi (napr. na ucely
vykonania riadnej inventury v sklade spolo¢nosti PERI), stanovit lehotu, zvy&ajne dvadsiatich (20) po
sebe nasledujucich kalendarnych dni, pocas ktorej je spoloénost PERI opravnena odmietnut' prevzatie
Predmetu ndjmu bez toho, aby bola v omeskani, ato aj v pripade, Ze Zakaznik nebol o tejto lehote
informovany. Zmluvné strany sa mézu pisomne dohodnut, Ze spolo¢nost PERI nebude Zakaznikovi
uctovat’ ndjomné, ktoré by inak bolo tiétované pocas obdobia uvedeného v predchadzajlcej vete.
Vratenie sa vykonava na naklady a riziko Zakaznika. Spolonost PERI méZe, ak to bolo vyslovne
dohodnuté, zabezpec¢it' prepravu namiesto Zakaznika a poverit tym prepravnu spolo¢nost. Ak bude
Vratenie zabezpecovat prepravna spolo¢nost, nebezpecenstvo Skody pri preprave znasa Zakaznik.
Ak spolocnost PERI vykonava spatnu prepravu Predmetu prenajmu ako doplnkovu sluzbu (Clénok F),
spolo¢nost PERI len postipi svoje naroky na nahradu $kody vyplyvajtice z vratenia Predmetu prenajmu
voci dopravcovi alebo zasielatelovi na Zakaznika.

Typ a spdsob balenia zasielky je opravnena ur¢it spolo¢nost PERI. Pri Vrateni je potrebné pouZit
a vratit obalové materialy dodané spolo¢nostou PERI (sietové palety, europalety a pod.).

Vratenie sa musi uskutoénit do najomného skladu spolo¢nosti PERI uvedeného v Zmluve (dalej len
.Miesto Vratenia“), ak nie je vyslovne uvedené inak.

Ak sa Predmet prendjmu na Ziadost spolognosti PERI vrati na iné miesto ako je Miesto Vratenia,
spolo¢nost PERI bude znasat vetky pripadné dodato¢né naklady na prepravu.

Poistenie prepravy sa uzatvara len na vyslovnu ziadost' a naklady Zakaznika.

Zakaznik je povinny vratit Predmet najmu v Uplnom, pdvodnom technickom stave bez akéhokolvek
iného poskodenia okrem beZného opotrebenia, vo vycistenom a opatovne pouzitelnom stave,
rozobraty, zbaleny podla rozmerov, uloZzeny na paletach ariadne upraveny na vykladanie
vysokozdviznym vozikom. Spolo¢nost PERI nie je povinna prevziat Predmet prendjmu, ak Zakaznik
nesplni tieto vy3sie uvedené povinnosti. Spolocnost PERI sa tym nedostava do omeskania s prevzatim
Predmetu prenajmu a nezodpoveda za Ziadne $kody, ktoré z toho vyplyvaju. V takom pripade sa doba
prenajmu a povinnost Zakaznika platit ndjomné prediZzuje az do riadneho odovzdania Predmetu
prenajmu Zakaznikom v sulade s tymito Podmienkami.

Mechanické diely, ako su vretena alebo skrutky, ktoré spolo¢nost PERI pred odovzdanim namazala
plastickym mazivom, musia byt pred vratenim opat namazané plastickym mazivom.

Zakaznik musi bezodkladne informovat spolo¢nost PERI o ¢astiach Predmetu prenajmu, ktoré sa stratili
alebo sa stali nepouZzitelnymi alebo boli poSkodené pocas doby prenajmu v désledku pouzivania
Zakaznikom, a to ihned, ked sa o tom dozvie. Tie asti Predmetu prenajmu, ktoré sa uz nedaju opravit
ani po vynaloZeni primeranych nakladov, sa povazuji za nepouzitelné.

Ak Predmet najmu nebude vrateny, alebo ak bude vrateny v stave, ktory nezodpoveda vysSie uvedenym
ustanoveniam, Zakaznik je povinny nahradit $kodu a znasat' néklady na likvidaciu nepouzitelnych casti
Predmetu najmu vratane nakladov na vy¢istenie Predmetu najmu.

Zékaznik musi zarucit, aby sa ¢asti Predmetu prenajmu rovnakého typu nepomiesali. Ak sa Predmety
prenajmu, kupy a iné predmety premie$aju, Zakaznik musi uviest, ktoré z nich st Predmety prenajmu,
ktoré su Predmety kupy, a ktoré st iné predmety. Pri akychkolvek pochybnostiach je spolo¢nost PERI
opravnena odlisit predmety, ktoré sa maju povazovat za Predmety prenajmu, od zmieSanych ¢asti, a
to podia vlastného uvazenia, pricom je zaroveri opravnend pozadovat vratenie takto odliSenych
Predmetov prenajmu po skonéeni ndjomného vztahu.

Zakaznik je povinny vyplnit formular navratky, ktory mu poskytne spolo¢nost PERI v suvislosti
s Vratenim, pricom na navratke je povinny uviest pocet kusov a opis Predmetov Prenajmu, ktoré vracia.
Riadne vyplnena navratka musi byt odovzdana spolo¢nosti PERI najneskér pri Vrateni Predmetu
prendjmu a musi byt podpisana Zakaznikom.

Kontrola pri vrateni

Po doruceni Predmetu ndjmu na Miesto Vratenia alebo na iné miesto vykladky dohodnuté medzi
Zakaznikom a spolo¢nostou PERI sa obsah Predmetu najmu spodita (dalej len ,Kvantitativna
kontrola“) a overi sa, ¢i zodpoveda podmienkam Vratenia uvedenych v ¢lankoch C.11.9 a C.11.10,
PERI kritériam kvality a Specifikaciam v navratke (dalej len ,Nasledna kvalitativna kontrola®).
Kvantitativna kontrola sa vykonava bezprostredne po prevzati Predmetu prendjmu. Ak je v ¢ase
Kvantitativnej kontroly pritomny samotny Zékaznik alebo nim povereny zastupca, vyhotovi sa protokol
o Kvantitativnej kontrole. Pri rozdielnosti nazorov na vysledky Kvantitativnej kontroly sa tieto rozdielne
nazory musia uviest v protokole.

Ak Zakaznik alebo nim povereny zastupca nie je pritomny v ¢ase Kvantitativnej kontroly, spolo¢nost
PERI vypracuje spravu o Kvantitativnej kontrole.

KedZe Naslednu kvalitativnu kontrolu nie je mozné vykonat bezprostredne po prevzati Predmetu
prendjmu s cieflom zachovat plynuly rezim beZného obchodného styku, mé spoloénost PERI préavo
vykonat Naslednu kvalitativnu kontrolu neskér. V tomto pripade spolo¢nost PERI zadokumentuje stav
vrateného Predmetu prendjmu a vypracuje protokol o Naslednej kvalitativnej kontrole. Na zaklade
pisomnej Ziadosti Zakaznika bude spoloénost PERI Zakaznika vopred informovat’ o datume Naslednej
kvalitativnej kontroly.

Po vykonani Kvantitativnej kontroly a Naslednej kvalitativnej kontroly spolo¢nost PERI vystavi
zodpovedajlice fakttry vo vztahu k zistenym $kodam alebo nakladom podra Clanku C.11.12.

Ak je Zakaznik alebo nim povereny zastupca pritomny pri Kvantitativnej kontrole a/alebo Naslednej
kvalitativnej kontrole, Zakaznik je opravneny podat namietky proti vysledkom kontroly len v pisomnom
protokole, ktory spolo¢nost PERI vyhotovi v ¢ase kontroly.

Ak Zakaznik alebo nim povereny zastupca nie je pritomny pri Kvantitativnej kontrole alebo Naslednej
kvalitativnej kontrole, Zakaznik je opravneny pisomne namietat proti vysledkom kontrol len v lehote
splatnosti faktar vystavenych podra Clanku C.12.5.

Vyzdvihnutie

Ak bolo vynimoc¢ne dohodnuté vyzdvihnutie Predmetu najmu spoloénostou PERI, Zakaznik sa musi
dohodnut' so spoloénostou PERI na presnom ¢ase odovzdania najneskér pat pracovnych dni pred
vyzdvihnutim Predmetu n&jmu.

Ak Zakaznik nemdze zabezpedit' vyzdvihnutie kvoli okolnostiam, za ktoré zodpoveda, doba prendjmu
sa primerane prediZi. V takom pripade je Zakaznik povinny znaSat naklady v savislosti s opatovnym
vyzdvihnutim.

Ak spolo¢nost PERI nevyzdvihne Predmet prenajmu v dohodnuty defi a v dohodnutom ¢ase, Zakaznik
je oprévneny okamdZite telefonicky alebo pisomne poZiadat o opatovné vyzdvihnutie.

Vyzdvihnutie Predmetu prendjmu spolognost PERI véas oznémi. V Case vyzdvihnutia spoloénostou
PERI musi byt Predmet prenajmu v stave definovanom v Clankoch C.11.9 a C.11.10. Zakaznik je
povinny na svoje naklady zabezpecit, aby bol Predmet prendjmu starostlivo naloZeny. V opaénom
pripade spolo¢nost PERI osobitne Zakaznikovi vyuctuje prislusné naklady v suvislosti s ¢akacimi
lehotami. Ak sa vyzdvihnutie materidlu oneskori oviac ako dve hodiny z dévodov, za ktoré je
zodpovedny Zékaznik, spolo¢nost PERI je opravnenad Zakaznikovi vyuctovat osobitni nahradu za
vzniknuté ¢akacie doby presahujuce dve hodiny, a to vo vyske fakturovanej dopravcom.

Pred¢asné ukoncenie Zmluvy

Spolo¢nost PERI je opravnena predéasne s okamzitou platnostou vypovedat ndjomna Zmluvu a vSetky
ostatné existujice Zmluvy a uplatnit' si pravo na vratenie a vyzdvihnutie Predmetu prenajmu, ak

- je zakaznik v omeskani s uhradou najomného viac ako jeden (1) mesiac;

Zakaznik alebo tretia strana namieta zmenku alebo Sek Zakaznika a dvojtyzdiiova lehota na
zaplatenie ome$kanej sumy stanovena spolo¢nostou PERI marne uplynie;

voti Zakaznikovi sa zatne exekucné konanie, alebo

Predmet prenajmu sa napriek upozorneniam nepouziva alebo neudrZiava spravne alebo v stlade
s PERI navodmi; ak sa Predmet ndjmu pouZiva v hrubom rozpore s PERI navodmi, predchadzajice
upozornenie sa nevyZaduje.

Spolo¢nost PERI je vyslovne opravnena a Zakaznikom splnomocnena vstupovat na stavenisko za
Ggelom prevzatia Predmetu prendjmu v situaciach uvedenych v Clanku C.14.1.

Spolo¢nost PERI moZe od Zakaznika pozadovat zaplatenie najomného vopred v sulade s § 326 ods.
1 a 2 zékona ¢€. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni neskor$ich predpisov (pouZitie § 326 ods.
3je vylicené). Zakaznik sa zavdzuje bezodkladne informovat spolocnost PERI o zavaznych
okolnostiach, ktoré ohrozuju plnenie Zmluvy zo strany Zakaznika (napr. pozastavenie platieb, uradné
ukony pri vykone rozhodnutia, vyhrady k faktiram a pod.).

Spolognost PERI je povinna Zakaznika pisomne vyzvat na hradu zélohovej platby podra Clanku
C.14.3 najneskér do uplynutia 10. (desiateho) diia aktualneho kalendarneho mesiaca, aby si mohla
uplatnit’ pravo na zalohovu platbu za nasledujuci kalendarny mesiac. Ak si spolo¢nost PERI véas
uplatnila pravo na zalohovu platbu podia predchadzajlcej vety, Zakaznik je povinny zaplatit najomné
za nasledujlci mesiac najneskér do 20. (dvadsiateho) dria aktudlneho mesiaca.

Ak je Zakaznik v omeskani s Gihradou zalohovych platieb podra Clankov C.14.3 a C.14.4, spolognost
PERI je opravnena najomnl Zmluvu vypovedat podfa Clanku C.14.1 bez predchadzajiceho
upozornenia.

Zakaznik znasa naklady, ktoré spolo¢nosti PERI vzniknu v désledku ukonéenia najomnej Zmluvy podia
Clankov C.14.1 2 C.14.5.

Po ukon¢eni Zmluvy je spolo¢nost PERI opravnena pozadovat okrem zostavajuceho najomného aj
nahradu $kody a/alebo bezdévodného obohatenia.

Po uplynuti doby prenajmu podfa najomnej Zmluvy Zakaznik nie je dalej opravneny Predmet prenajmu
pouzivat. Ak Zakaznik pokracuje v pouzivani Predmetu prenajmu aj po uplynuti doby prendjmu,
prenajom podfa Zmluvy o prendjme sa nepovaZzuje tymto za predizeny.

Zodpovednost' Zakaznika

Zakaznik nie je opravneny pouzivat Predmet prendjmu po uplynuti doby prenajmu. Ak Zakaznik
Predmet prenajmu nadalej pouziva, spolo¢nost PERI méa pravo od Zakaznika poZadovat nahradu za
uzivanie, ako aj nahradu $kody a/alebo bezdévodného obohatenia.
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Ak Zakaznik nevrati Predmet prenajmu po skonéeni ndjomnej Zmluvy alebo nevrati Predmet prenajmu
v stave opisanom v Clanku C.11.9 a C.11.10, Zakaznik zodpoveda spolognosti PERI za $kodu v stlade
s prisluSnymi pravnymi predpismi okrem pripadov, ak Zakaznik za to nenesie zodpovednost.

Pokial je Zakaznik povinny uhradit spolo¢nosti PERI nahradu $kody z dévodu nevréatenia, znicenia,
nepouzitelnosti alebo straty Predmetu prenajmu, $koda sa vypocita podla pévodnej ceny Predmetu
prenajmu v stlade s cennikom spoloénosti PERI platného v Sase uzavretia Zmluvy. Okrem toho, ak
Zakaznik Predmet prenajmu po skonéeni Zmluvy o prenajme nevrati, spolo¢nost PERI je opravnena
vystavit Zakaznikovi faktdru na jeho kipnu cenu; v takomto pripade sa vSak neuzatvara samostatna
kapna zmluva.

Pokial je Zakaznik povinny zaplatit spolo¢nosti PERI nahradu Skody za poSkodenie vrateného
Predmetu najmu, spolo¢nost PERI je opravnena pozadovat nahradu nékladov na jeho opravu az do
vy$ky 100 % pdvodnej ceny Predmetu prenajmu podla cennika spolo¢nosti PERI platného v ¢ase
uzavretia Zmluvy. Dal3ie naroky na nahradu kody zostavaju nedotknuté

Zakaznik je povinny uzavriet primerané poistenie, ktoré bude pokryvat celi hodnotu Predmetu
prenajmu podla cennika spolo¢nosti PERI. Poistenie musi pokryvat aspori rizika akymi st kradez, $kody
sposobené poZiarom a vodou, $kody spdsobené nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami a Skody
sposobené preruSenim prevadzky. Zakaznik je povinny kedykolvek pocas doby prenajmu platnost
poistenia preukazat.

Zakaznik je v pripade vzniku Skody povinny postipit na poZiadanie svoje pohladavky vodi
poistovatelovi spolognosti PERI.

Pohladavky spolo¢nosti PERI z najomnej Zmluvy, ktoré vznikli do ¢asu $kodovej udalosti, zostavaju
nedotknuté.

Rdzne ustanovenia
Vo véetkych ostatnych ohladoch platia ustanovenia Podmienok podfa Clanku A.

Osobitné " o

i PERI pre inZinierske sluzby a statické vypoéty

Vseobecny opis plnenia inZinierskych sluzieb a sluzieb statickych vypoctov
Predmetom inZinierskych sluZieb a sluzieb statickych vypoctov, ktoré ma realizovat spolo¢nost PERI,
moze byt nasledovné:

Proj pr
Projektovanie postupu predmontaze znamena pripravu vietkych realizacnych vykresov potrebnych na
pouzitie Debnenia a/alebo Lesenia na predmontaz Debnenia a/alebo LeSenia (dalej len ,Realizaéné
vykresy predmontaze").

Planovanie nasadenia:

Planovanie nasadenia je priprava vSetkych realizacnych vykresov postupu montaze potrebnych na
pouzitie Debnenia a/alebo Lesenia.

Staticky vypocet:

Staticky vypocet zahfria vypracovanie vSetkych vypoétov potrebnych na pouzitie Debnenia a/alebo
Lesenia umozriujucich montaz a pouzitie Debnenia a/alebo LeSenia podla statickych kritérii. Sucastou
statického vypoétu nie je statické schvalenie postaveného Debnenia a/alebo Lesenia.

Povinnosti
Zékaznik je povinny skontrolovat’ ¢i na Realizaénych vykresoch predmontaze a/alebo montéaze nie su
sohladom na prislusny projekt zjavné chyby. Zakaznik je povinny vrétit Realizatné vykresy
predmontaze a/alebo montaze spolo¢nosti PERI ihned po ich preskimani a schvaleni.

Zékaznik je povinny bezodkladne pisomne informovat spolo¢nost PERI, ak poZaduje akékolvek zmeny
Realizaénych vykresov predmontéZe a/alebo postupu montéZe s ohfadom na prislusny projekt. V tomto
oznameni je Zakaznik povinny uviest aj poZadované zmeny. Ak Zakaznik oznédmenie o zmenach
nedoruci spolognosti PERI do jedného tyZzdiia po prijati Realizaénych vykresov predmontaze
alalebo montaze, ma sa za to, Ze Realizatné vykresy predmontaze a/alebo montaze boli Zakaznikom
schvalené, okrem pripadov ak by boli zjavne nespdsobilé schvalenia.

Cena
Cena inzinierskych sluzieb a sluzieb statickych vypoctov sa riadi ustanoveniami v Zmluve, pripadne
cennikom PERI.

Prava na vysledky prace

Zakaznik moze vysledky inZinierskych sluzieb a sluzieb statickych vypoctov spolo€nosti PERI pouzit'
len na zmluvne dohodnuté Ucely a nesmie ich zverejnit bez vyslovného predchadzajuceho sthlasu
spolo¢nosti PERI. V publikacii sa vzdy uvadza nazov spolo¢nosti PERI; akakolvek zmena p6évodnych
dokumentov spolocnosti PERI si vyzaduje jej vyslovny predchadzajuci pisomny suhlas. Rovnako
spristupnenie vysledkov sluzieb tretim stranam si vyZaduje vyslovny predchadzajuci pisomny suhlas
spolo¢nosti PERI.

V rozsahu, v akom su vysledky sluzieb spolo¢nosti PERI chranené autorskym pravom, ma spolo¢nost’
PERI narok na ochranu autorskych prav. V takychto pripadoch ziska Zakaznik v kontexte vysSie
uvedeného Clanku 4.1 neodvolatelné, vyluéné (s obmedzenim podla nasledujicej vety)
a neprevoditelné pravo na vyuZivanie tychto vysledkov, a to bez Sasového obmedzenia. Spolo¢nost
PERI si vyhradzuje pravo aj nadalej pouzivat vysledky svojich sluZieb.

V pripade poru$enia vy$$ie uvedenych ustanoveni o pravach k vysledku sluZieb je strana porusujlica
tieto povinnosti povinna zaplatit' druhej strane zmluvnua pokutu vo vyske 5.000 EUR za kazdé poruSenie
osobitne. DalSie naroky na nahradu $kody zostavaju nedotknuté.

Rézne ustanovenia N
Vo vetkych ostatnych ohladoch platia ustanovenia Podmienok podfa Clanku A.

Osobitné " o

i PERI pre inStruktaZe a porovnavanie projektov

Opis plnenia

Pokial je to vyslovne dohodnuté v Zmluve, spoloénost PERI sa zavazuje instruovat zamestnancov
uréenych Zakaznikom o pouzivani Debnenia a/alebo LeSenia dodaného spolo¢nostou PERI
a prostrednictvom supervizora vykonat porovnanie planov. V suvislosti s instruktdZzami alebo
porovnavanim pléanov poskytuje spolo¢nost PERI nasledovné sluzby:

InStruktaz:

Spolo¢nost PERI indtruuje zamestnancov Zakaznika o spravnom a odbornom zaobchadzani
s Debnenim a/alebo Lesenim podfa PERI navodov. Samotna montdz je v$ak zodpovednostou
Zakaznika ako koncového pouzivatela profesionala.

Tato inStruktdZz nenahréddza posldenie rizik a montazne pokyny samotného Zakaznika podfa
prislusnych bezpeénostnych predpisov v danom odvetvi.

Porovnavanie planov:

Spolo¢nost’ PERI skontroluje v rdmci porovnania projektov zhodu zrealizovanej nadstavby Debnenia
alalebo Lesenia s realizaénym vykresom montaZze. V tomto pripade supervizor uréeny spoloénostou
PERI skontroluje Debnenie a/alebo LeSenie postavené Zakaznikom metddou nahodnej vizuainej
kontroly a zisti, ¢i nedochadza k zjavnym odchylkam od realizaéného vykresu montaze.

Porovnanie planov nenahradza montaZzne pokyny ani postdenie rizika Zakaznikom podla prislusnych
bezpecnostnych predpisov v danom odvetvi.

Zékaznik je povinny splnit' vSetky predpoklady potrebné na vykonanie prislusnej sluzby spolo&nostou
PERI, pricom je povinny najma zabezpecit a predloZit' prislusné administrativne povolenia potrebné na
montaZ Debnenia a/alebo LeSenia.

Spolo¢nost PERI nezodpoveda za $kody sposobené Zakaznikom pri montaZi Debnenia a/alebo
LeSenia vykonanej Zakaznikom.

Zodpovednost’ supervizora

Supervizor neméa pravomoc vydavat pokyny zamestnancom na stavenisku a nie je teda zodpovedny za
dodrziavanie predpisov 0 bezpecnosti prace aochrane zdravia pri praci, inych prislusnych
bezpec¢nostnych poziadaviek, ani za pouzivanie Zeriavov a vysokozdviznych vozikov.

Supervizor nezodpoveda za harmonogramy dodavok ani za pouzivanie a funkénost Debnenia a/alebo
LeSenia, ktoré ma Zakaznik v drzbe, alebo ktoré je majetkom Zakaznika.

Pracovny ¢as, odmeriovanie

Pracovny ¢as zamestnancov spolo¢nosti PERI (podla definicie vbode F.1.4.2) je uréeny
v individudinych pracovnych zmluvéach. Pracovné a cestovné ¢asy sa zaznamenavaju do ¢asovych
vykazov, ktoré podpisuje Zakaznik.

Odmena bude Zakaznikovi uctovanad v dohodnutych hodinovych sadzbach vratane pripadnych
priplatkov za nad&asy, no&nu pracu alebo pracu na zmeny, ak nie je dohodnuté inak. Spolo¢nost PERI
poskytne Zakaznikovi, na poZiadanie a bezplatne, prehfad hodinovych a reZijnych sadzieb.

Hodinové sadzby nezahfiaju cestovné nahrady, naklady na stravovanie a ubytovanie, cestovné
naklady a naklady na prepravu vybavenia a batoZiny.

Protokol

Stavbyveduci uréeny Zakaznikom podfa Clanku F.1.4.1 je po indtruktazi supervizorom povinny podpisat
protokol o instruktazi a potvrdit' tak riadne a Uplné spinenie inStruktaZnej povinnosti a odovzdanie
vsetkych prislusnych dokumentov.

Prava na vysledky prace
Ustanovenia Podmienok podla ¢lanku D.4 sa uplatfiuju primerane.

Rézne ustanovenia N
Vo vSetkych ostatnych ohladoch platia ustanovenia Podmienok podla Clanku A.
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Osobitné podmienk &

i PERI pre

é sluzby

Osobitné i lo¢ i PERI pre az ia D

a ter I
Niektoré vyrobky spolo¢nosti PERI, napriklad Splhacie debnenie alebo kolajové tunelové debniace
voziky, sa mézu dodavat po jednotlivych astiach alebo pripravené na pouZitie. Ak sa Zakaznik
dohodne so spolo¢nostou PERI na predmontaZi (dalej len ,Predmontaz Debnenia“), platia dalej
uvedené podmienky.
Tieto Osobitné podmienky PredmontaZze Debnenia sa vztahuji vyluéne na predmontaZz debnenia
a demontaz debniaceho materialu a debniacich komponentov vykonavanu na staveniskach.
Zakaznik je povinny ziskat vSetky suhlasy a povolenia potrebné na Predmontdz Debnenia
v dostatoénom ¢asovom predstihu pred zacatim Predmontaze Debnenia dohodnutej so spolo¢nostou
PERI.
Vseobecny opis plnenia $p j Pred aze Deb
Predmetom Predmontaze Debnenla je montaz $pecidlnych debniacich vyrobkov, ako st podporné
konstrukcie, $plhacie systémy, tunelové debniace voziky, pracovné a bezpecnostné lesenia, nosné
ramy a $pecialne debniace prvky, ktoré sa na stavenisko dodavaju spravidla po jednotlivych ¢astiach
apred pouzitim sa na stavenisku musia zmontovat. Predmontdz Debnenia sa vztahuje aj na
rekonstrukciu a demontaz $pecialnych debniacich prvkov uvedenych v predchadzajucej vete, pokial sa
na tom dohodne spolo¢nost PERI so Zakaznikom.
Spolo¢nost PERI vykondva PredmontdZze Debnenia technicky kvalifikovanymi mechanikmi,
subdodavatel'skymi spoloénostami a pouZitim vlastnych nastrojov.
Pokial je spolo¢nost PERI poverend vykonanim PredmontédZe Debnenia, poskytne Zakaznikovi
realizatné vykresy montaZe v primeranej lehote pred zacatim montaZnych prac. Realizatné vykresy
montaZe musia byt vypracované v stlade s platnymi technickymi normami. Zakaznik je povinny
skontrolovat spravnost vykresov v primeranej lehote od ich prevzatia. Tieto vykresy musi Zakaznik na
znak suhlasu podpisat ihned po ich preskimani a nasledne vratit spolo¢nosti PERI. Ak Zakaznik bude
vyzadovat zmeny vo vykresoch, spolo¢nost PERI musi byt o tejto skutocnosti bezodkladne pisomne
informovana. Ak Zakaznik v primeranej lehote nezaSle spolocnosti PERI podpisané vykresy
ani poziadavky na zmeny, a to ani po pisomnej vyzve spolo¢nosti PERI, vykresy sa budl povaZovat za
schvalené, okrem pripadu, ak by neboli spdsobilé na schvalenie.
Spolo¢nost PERI nevykonava Ziadne stavebné sluzby.
Presny rozsah prac v ramci sluzieb Predmontaze Debnenia sa dohodne v Zmluve.

Terminy a lehoty

Ak boli pisomne dohodnuté zavazné terminy / lehoty pre Predmontaz Debnenia, tieto terminy / lehoty
zacinaju plynut az po splneni vSetkych povinnosti Zakaznika poskytnut potrebnu sucinnost’.

Ak dohodnuté terminy / lehoty spoloénost PERI nedodrzi, Zakaznik je povinny najprv stanovit primeran
dodato¢nt lehotu na pinenie.

Ak Zakaznik pozaduje zmeny na S$pecidlnych debnlaclch prvkoch kiore ma spolo¢nost PERI
predmontovat v zmysle Clanku F.1.2.1 (dalej len ,Na ika na zmenu®), takéto
Nasledné poziadavky Zakaznika na zmenu spolo¢nost’ PERI vykona v moznom a primeranom rozsahu
na naklady Zakaznika.

V désledku Naslednych poZiadaviek Zakaznika na zmenu sa dohodnuté terminy / lehoty primerane
predIzuja.

Lehota / termin PredmontéaZe Debnenia sa povaZuje za dodrZany, ak je sluzba PredmontaZe Debnenia
pripravena na prevzatie Zakaznikom.

V pripade zdrzani alebo preruseni poc¢as PredmontaZze Debnenia, za ktoré zodpoveda Zakaznik,
Zékaznik znaSa zodpovednost za vSetky posuny terminov / leh6t a vzniknuté dodatoné naklady, najma
naklady v suvislosti s ¢akacimi dobami, dodatoéné cestovné naklady a naklady na ubytovanie.
Prekazky spésobené VysSou mocou alebo akymikolvek inymi nepredvidatelnymi prekazkami, za ktoré
spolo¢nost PERI nezodpoveda, ako je prerusenie prace zamestnancami, Strajk, vyluka, viadne zakazy,
vojna, embargo, epidémie, pandémie, narudenia prevadzky, dopravy a/alebo prerusenia dodavok
energie predlZuju lehoty a poslvaji terminy zodpovedajice dobe ich trvania a primeranej dobe
potrebnej na opatovné spustenie prevadzky. To isté plati aj ked' takyto stav nastane na strane ,pred-
dodéavatelov* alebo subdodavatelov spolo¢nosti PERI. Spolo¢nost PERI nezodpoveda za uvedené
okolnosti, ani ak nastant pocas uz existujuceho omeskania. Spolo¢nost PERI bude Zakaznika
bezodkladne informovat o zaciatku a predpokladanom skonceni tychto okolnosti. Ak prekazka trva Sest'
tyzdriov alebo dlhsie, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena od Zmluvy odstipit'.

' prace a p! urazov

Zakaznlk je povinny bezodkladne po zadani objednavky vymenovat zodpovedného stavbyvediceho,
koordinatora bezpec¢nosti a ochrany zdravia pri praci a bezpe¢nostného experta.

Po zadani objednavky Zakaznikom a pred zacatim Predmontdze Debnenia sa Zakaznik zavazuje
oboznamit osoby vykonavajice Predmontdz Debnenia na stavenisku (dalej len ,Zamestnanci
spoloénosti PERI‘) s miestnymi podmienkami staveniska, planom bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri
praci a poskytne im informacie o unikovych vychodoch, prostriedkoch prvej pomoci a protipoziarnej
ochrany, a takisto o osobitnych potencialnych nebezpecenstvach na stavenisku.

Zékaznik sa zavézuje na vlastné naklady a na vlastné riziko zabezpegit a naintalovat potrebné
ochranné a podporné zariadenia proti padu na vSetkych pracoviskach a prijazdovych cestach, na
ktorych spolo¢nost PERI vykonava a poskytuje svoje sluzby.

Testy vyzadované podla prislusnych pravnych predpisov vykondva Zakaznik na vlastné naklady.
Spolo¢nost PERI méze od Zakaznika poZadovat nahradu za sankcie uloZené spolo¢nosti PERI
v désledku nesplnenia povinnosti Zakaznika podia predchadzajlcej vety.

Ak nie je dohodnuté inak, Zakaznik znasa naklady na opatrenia potrebné na ochranu oséb a materialu
na mieste PredmontaZe Debnenia.

$ ialnej aze D zavady a zaci doby
Zakaznik alebo zastupca Zakaznika je povinny prevziat sluzbu Predmontaze Debnenla podla Zmluvy
bezodkladne potom, ako mu spoloénost PERI nahlési ukonéenie vykonanej Predmontaze Debnenia.
Prevzatie a/alebo akceptaciu Predmontaze Debnenia nemozno odmietnut z dévodu drobnych vad.
Zakaznik je povinny Predmontédz Debnenia podla Zmluvy prevziat bez ohladu na technické alebo
uradné kontroly, ktoré Zakaznik méze vykonavat spolu s tretou stranou.
Prevzatim Predmontaze Debnenia Zakaznik potvrdzuje funkénost a Uplnost celkového rozsahu
dodavky.
O prevzati a/alebo akceptacii sa vyhotovi preberaci protokol, ktory podpisuji obe strany. V tomto
protokole sa uvedu vSetky vady a poSkodenia predmetov predmontovanych spolo¢nostou PERI.
Ak sa zisti, Ze Predmontaz Debnenia nie je vykonana v sulade so Zmluvou, spolo¢nost PERI je
opravnena vykonat opravu. Ak vady nebudl odstranené v primeranej lehote, Zakaznik méze podia
vlastného uvazenia poZadovat zniZenie odmeny alebo odstipit od Zmluvy o poskytovani sluZieb
Predmontaze Debnenia. Naroky vyplyvajlce z vad oznamenych s oneskorenim su vylucené.
Prevzatie sa povaZzuje za uskutocnené aj v pripade, ak je Zakaznik v ome$kani s prevzatim a
v stvislosti s PredmontaZzou Debnenia sa nevyskytne Ziadna zavazna vada. Najma ak sa Zakaznik
nedostavi v dohodnuty defi prevzatia, hoci ho spoloénost PERI véas vyzvala a informovala
o désledkoch jeho nedostavenia sa v dohodnuty def prevzatia, povaZzuje sa Predmontaz Debnenia za
vykonanu a prevzatu, ibaZze Zakaznik za svoju netcast nie je zodpovedny; to isté plati, ak sa prevzatie
neuskutocnilo do dvoch tyZzdriov od oznamenia o ukonéeni PredmontaZe Debnenia z dévodov, za ktoré
zodpoveda Zakaznik.
Pokial sa na ugely prenajmu poskytli $pecidine Debniace prvky, Clanok C.7 sa primerane pouZije na
dobu trvania prenajmu.

Vratenie pri demontazi

Pred zacatim demontaznych prac pri rozoberani a prestavbe vykona spoloénost PERI spolu
s0 Zakaznikom vizudlnu kontrolu objektu, ktory sa ma demontovat.

Poskodenia prenajatych prvkov, ktoré vznikli po€as doby prenajmu, ako aj zjavne chybajlce alebo
znigené prvky zistené pri vizualnej kontrole vykonanej podra Clanku F.1.6.1, sa pisomne zaznamenaju
do protokolu a fotograficky zdokumentuju. Zakaznik nasledne potvrdi spravnost Udajov uvedenych
v protokole.

Spolo¢nost PERI méze do ésmich tyzdfiov od vizudlnej kontroly uplatnit voci Zakaznikovi narok na
nahradu Skody, ktora nebola zistena pri vizualnej kontrole, a ktora vznikla po¢as doby prenajmu. Na
uplatnenie naroku na ndhradu $kody podra predchadzajlicej vety postacuije list adresovany Zakaznikovi,
v ktorom spolo¢nost PERI informuje Zakaznika o dodatocne zistenych $kodach a nakladoch
potrebnych na ich odstranenie.

Cena a dodatoéné naklady

Cena za $pecidlne PredmontéZe Debnenia sa riadi ustanoveniami uvedenymi v Zmluve.

Ak sa sluzby PredmontaZe Debnenia z dévodu nevhodnych stavebnych podmienok, organizacie
staveniska alebo z akéhokolvek iného dévodu na strane Zakaznika oddévodnene prerusia alebo
nezacnu, potrebné dodatocne vynaloZzené naklady, ktoré vznikli pocas doby prenajmu, budi spolocnosti
PERI Zékaznikom osobitne uhradené.

Zakaznik je povinny uhradit spolonosti PERI osobitne aj dodato¢né naklady nezahrnuté vo vystavenej
objednavke, najmé dodatocné naklady suvisiace s pozadovanymi zmenami predmontaze, ako
aj nepredvidané naklady, ktoré spadaju do ramca zodpovednosti Zakaznika. Dodato¢né naklady
bezvyznamnej vySke nebudu osobitne uplatiiované.

Zodpovednost’ zamestnancov
Spoloénost PERI neposkytuje Ziadnu zaruku a nenesie Ziadnu zodpovednost za zavinené konanie osb
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uréenych a poskytnutych Zakaznikom. Ma sa za to, Ze tieto osoby su zastupcami Zakaznika.

Prava na vysledky prace
Ustanovenia Podmienok podra ¢lanku D.4 sa uplatiiuju primerane.

Platnost’ podmienok predaja a prenajmu spoloénosti PERI

Osobitné podmienky spolognosti PERI pre predaj Debnenia a Le$enia (Clanok B) a/alebo Osobitné
podmienky spoloénosti PERI pre prenajom Debnenia a Lesenia (Clanok C) zostavajl tymito Osobitnymi
podmienkami pre Predmontaz Debnenia nedotknuté.

Rézne ustanovenia

Vo v8etkych ostatnych ohladoch platia ustanovenia Podmienok podra Clanku A.

Osobitné i lo¢ i PERI platné pri F azi D iav objektoch ¢
PERI

Oblast’ pouzitia a Definicie

Osobitné podmienky spolo¢nosti PERI platné pri Predmontazi Debnenia v objektoch spolo¢nosti PERI
platia pri predmontaZi dohodnutej medzi spolo¢nostou PERI a Zakaznikom; ak nejde o Predmontaze
Debnenia podra Clanku F.1.2., musia sa vykonavat na pracovisku v objektoch spolognosti PERI.

Vykresy postupu predmontaze

Vykresy postupu predmontaze moze vypracovat Zakaznik alebo, ak si ich Zakaznik objedna osobitne,
spolo¢nost PERI. Ak vykresy postupu predmontaze poskytne spolo¢nosti PERI Zakaznik, spolo¢nost
PERI vykona predmontaz podfa tychto vykresov. Spolo¢nost PERI nekontroluje vykresy postupu
predmontaze Zakaznika a nenesie Ziadnu zodpovednost za spravnost vykresov postupu predmontaze
poskytnutych Zakaznikom. Spolo¢nost PERI Zakaznika upozorni na vSetky zjavné chyby, ktoré brania
spolo¢nosti PERI vykonaniu predmontaze.

Ak vykresy postupu predmontéZze vypractva na zaklade Zmluvy spolo¢nost PERI, primerane sa uplatnia
ustanovenia Osobitnych podmienok spoloénosti PERI pre inZinierske sluzby a statické vypocty (Clanok
D).

Ak sa v zmysle Zmluvy PredmontaZz Debnenia realizuje v objektoch spolo¢nosti PERI, a ak bola
vypracovanim vykresov postupu predmontdZe poverena Zakaznikom spolo¢nost PERI, Zakaznik
obdrzi vykresy postupu predmontaze pred zacatim predmontaze.

Ak vykresy postupu predmontaZze vypracuva Zakaznik, tieto vykresy postupu predmontaZe musia
obsahovat vSetky Specifikacie potrebné na vyrobu finlneho vyrobku. Okrem geometrického tvaru so
v8etkymi potrebnymi rozmermi musia vykresy obsahovat aj konstrukéné a statické vézby
vratane materialovych a kvalitativnych charakteristik.

Zmena projektu

Ak by chcel Zakaznik zmenit vykresy postupu predmontaze vypracované spolo¢nostou PERI, alebo ak
si zmeny objednd, tieto zmeny sa vykonaju na jeho viastné naklady, pricom spolo¢nost PERI takéto
zmeny vykona iba pokial ich bude povazovat za mozné a primerané. Dohodnuté terminy / lehoty sa
v désledku naslednych poziadaviek zakaznika na zmenu primerane predizuju.

Vykonanie predmontaze

Ak Zakaznik pri predmontazi pouzije vlastny materiél, spolo€nost PERI nebude zodpovedat za pripadné
Skody spdsobené pouzitim tohto materialu.

Diely dodavané Zakaznikom musia byt v dostatocne Cistom a funkénom stave. V opa¢nom pripade je
Zakaznik povinny znasat nevyhnutné dodatocné naklady, a to najmé naklady na kontrolu a triedenie.

Schvalenie predmontaze

Zakaznik alebo zastupca Zakaznika je povinny prevziat sluzbu predmontdze podla Zmluvy
bezodkladne potom, ako mu spolognost PERI nahlasi ukongenie vykonanej predmontaze. Prevzatie
a/alebo akceptéaciu predmontaZze nemozno odmietnut’ z dévodu drobnych vad. Zékaznik je povinny
predmontaZz akceptovat bez ohladu na technické alebo Uradné kontroly, ktoré moze Zakaznik
vykonéavat spolu s tretou stranou.

Prevzatim predmontaze Zakaznik potvrdzuje funkénost a tplnost celkového rozsahu dodavky.

Vady alebo poskodenia prvkov predmontovanych spoloénostou PERI musia byt uvedené v protokole,
ktory pri preberani Zakaznik a spolo¢nost PERI spolo¢ne vypracuiju a podpisu.

Ak sa zisti, Ze predmontaz nebola vykonana v sulade so Zmluvou, spolo¢nost PERI je opravnena
vykonat' opravu. Ak vady nebudl odstranené v primeranej lehote, Zakaznik méze podia vlastného
uvaZenia pozadovat zniZenie odmeny alebo odstlpit od Zmluvy o poskytovani sluZieb predmontéaze.
Naroky vyplyvajlce z vad oznamenych s oneskorenim su vylucené.

Prevzatie sa povaZzuje za uskutocnené aj v pripade, ak je Zakaznik v ome$kani s prevzatim a
v sUvislosti s predmontaZou sa nevyskytne Ziadna zavazna vada. Najma ak sa Zakaznik nedostavi
v dohodnuty den prevzatia, hoci ho spolo¢nost PERI véas vyzvala a informovala o désledkoch jeho
nedostavenia sa v dohodnuty den prevzatia, povaZuje sa predmontéz za vykonanu a prevzatu, ibaze
Zéakaznik za svoju nelcast nie je zodpovedny; to isté plati, ak sa prevzatie neuskuto¢nilo do dvoch
tyzdriov od oznamenia o ukonéeni predmontaze z dévodov, za ktoré zodpoveda Zakaznik.

Oneskorené odvolanie

Ak Zakaznik nezrusi dodanie kompletne zmontovaného materidlu do dohodnutého terminu, dostava sa
bez dalSieho do omeskania s prevzatim. V takomto pripade je Zakaznik povinny uhradit' nahradu $kody.
V tomto ohlade riziko prechadza na Zakaznika od momentu kedy sa dostal do omeskania s prevzatim.
V takom pripade Zakaznik zna$a aj nevyhnutné dodato¢né naklady, najma naklady na skladovanie.
Ak si Zakaznik prenajme vopred zmontovany materiél, doba prenajmu zadina plyndt okamihom, ked sa
Zakaznik dostal do omeskania s prevzatim alebo, ak k oneskoreniu prevzatia dojde neskér, od okamihu,
ked doslo k tomuto oneskoreniu.

Cena
Cena za $pecialne sluzby predmontaZe sa riadi ustanoveniami Zmluvy.

Terminy alehoty

Ak boli pisomne dohodnuté zavézné terminy / lehoty pre predmontaz, tieto terminy / lehoty zaginaju
plynat aZ po spineni vSetkych povinnosti Zakaznika poskytnit potrebnu stginnost.

Ak dohodnuté terminy / lehoty spolocnost PERI nedodrZi, Zakaznik je povinny najprv stanovit primerant
dodatoénu lehotu na plnenie, ktora primerane umozni spolo¢nosti PERI dodatocne spinit svoje
povinnosti vyplyvajlce zo Zmluvy.

Nasledné poziadavky Zakaznika na zmenu spolo¢nost’ PERI zrealizuje na jeho vlastné néklady a iba
pokial ich spolo¢nost PERI povazuje za mozné a primerané. Dohodnuté terminy / lehoty sa v désledku
naslednych poziadaviek Zakaznika na zmenu primerane predIzuju.

Prava na vysledky prace
Ustanovenia Podmienok podla ¢lanku D.4 sa uplatfiuju primerane.

Platnost’ podmienok predaja a prenajmu spolo¢nosti PERI

Osobitné podmienky spoloénosti PERI pre predaj Debnenia a Lesenia (Clanok B) a/alebo Osobitné
podmienky spoloénosti PERI pre prenajom Debnenia a Lesenia (Clanok C) zostavajl tymito Osobitnymi
podmienkami pre PredmontaZe Debnenia nedotknuté.

Rézne ustanovenia
Vo véetkych ostatnych ohladoch platia ustanovenia Podmienok podfa Clanku A.

Osobitné i loénosti PERI pre prepravné sluzby

VSeobecné informacie

Spolo¢nost PERI zabezpecuje prepravné sluzby v sivislosti s Predmetom kupy alebo Predmetom
prenajmu len ak je to vyslovne pisomne dohodnuté.

Samotna spolognost PERI neposkytuje prepravnu sluzbu. Predmet kiipy a Predmety prendjmu, ktorych
prepravu ma spolo¢nost PERI zabezpecit, odovzda prepravcovi alebo $peditérovi.

Preprava
Preprava Predmetu kupy alebo Predmetu prendjmu sa zacina na mieste, ktoré bolo vyslovne pisomne
dohodnuté.

Prechod rizika
Pokial prepravu Predmetu kipy alebo Predmetu prendjmu zabezpecuje spolo¢nost PERI, riziko
prepravy az do odovzdania Predmetu Zakaznikovi znéSa spolo¢nost PERI.

Cena
Cena za prepravné sluzby sa riadi ustanoveniami Zmluvy. N
Ak v Zmluve nie je vyslovne dohodnuté cena prepravy, pouzije sa vypocet ceny podra Clanku B.1.2.5.

Rozne ustanovenia
Vo véetkych ostatnych ohladoch platia ustanovenia Podmienok podfa Clanku A.



